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Bem se deixa ver que a escravidio nanca pode
ser legitima, nem ter mais fandamento que a

forg a nio & di

e

qne repele

, @ que a forga
ravidio ¢ tio legitima, como era

injusta aguella gue a tinha Imposto.

D. JOSE URCULU'.

LE MOINE.

J'ai vu gue c'etalt vous! Vous sur qui votre pean

Du denil de la nature etendit le drapeau;

Vous, insectes humains, vermine an fen promis

Contre qui la eolére anx plus doux est permise,
Que le plus vil des blanes peut encorre mepriser,
Que le foutpent railler, que Peofant peut briser,
Qu'an revendenr  de chair vend, colporte et transplante
Comme un fumier vivant gui feconde nne planto;

Sans pé

; sans enfants, nomades.en tout lien,

Hors Ia loi de tout peuple et hors Ia loi de Dieu;

A qui, pour conserver plus de precmimence,

L Blane comme an foriait defend Pintelligenes,

De penr que vous lisiez au livre da Sauveur

Que les blanes ont un juge, ot les noirs un vengenr.

A. LAMARTINE.

saint Louverture.)

Mellen=se-me em cabeca, & uma mania,

pserever um poema, ¢ hei-de eserevel-o;

Bi

oteca Piblica Benedito Leite






Y

Acho que o homem gquando imita bem
(imitacio de longe ¢ mui remota)

J# lem merecimento, oh li se tem!

pode até se chamar homem de nota.

Post seriptum: Camdes, (isto em segredo)
foi puro imitador, diz o Macedo.

Hajam vista alem d'isso o Paraiso
Perdido do qual Milton fei o auctor;

o Elod de Vigny, esse sorriso

das sele irmds de Appollo, esse primor
na verdade é de grande perfe n g ’

mas. .. nio deixa de ser lIIIIlIt.lli LIOTHECA PUBL’C\M
Ao

(Nolem bem, ea nio lico t'us]EISA!T(A DO DO

por isto que avaneei tio imprudente, MA RA N HA(’
¢ assim, oh! leitor, & indispensavel

que en le diga: «nito son o maldizenle

de Milton, de Vigny; o gque avancei

nio & men, digo logo, eu imilei.»)

(omo ia dizendo, Alphonse Karr,

(j lembrei-me do nome do eseriplor
que tive oceasiio de alraz cilar)
procurava com ancia, com ardor

um estylo original; nio sei porem
siona pesquiza elle sabin-se ben.

Pois en, leitora, nio desejo tanlo,

X
wio tenho essas tdo allas pretencoes,
almejo s causar algnm espanto

no mundo litterario, as inlencoes
]
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(que en tenho sdo sublimes, mas nio sei
si a0 fim, ao qual aspiro, chegarei.

0 meu programma ¢ esle—procurar
um auctor ao qual tenha sympathia,
ffazer 0 que outros fazem, hei de imitar
o rhythmo, a cadencia, a melodia

do verso, mas de longe, por exemplo:

si elle disser—igreja—, en direi—templo.

(Juanto ao assumpto & novo, ¢ verdadeiro
[01 0 caso que eu vou agui narrar.
Ouizéra ter o éstro sobranceiro

para por em relévo, p'ra pintar

o soffrimento, a dor, a cruel torhira

o eserave desgragado a magoa dura,

Sabe o leitor a ideia salutar

(que me leva a escrever esle poema,

(ou como melhor nome gueiram dar

i estes versos o chochos);—o men thema
da epigraphe se pode deduzir;

¢ (quem quizer agora ¢ proseguir

na feitura. Previno & muila genle,

(que tiver os ouvidos suscepliveis

a qualquer choque, que acho mais pradente
nio seguir a leitara, pois terriveis

S0 a8 scenas fque vane se descrever.

Ji preveni, e leia quem quizer.
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A seena € no meio das mallas
enlre as arvores veluslas,
©ulergnem suas ramas robuslas
fquerendo tocar no céo;

a0 rebramiv das cascalas

e, em lencdes de hranea espuma,

se despenham do rochedo;
a0 [raco sopro do venlo
que os ares hrando perf

U
trazendo um vago au"lu‘ﬁJ b OT ECA

n'nm doce e langue lamento.
ST

Como ¢ hella uma florests AD

na forga da virgindadé!

fue prazer wella se goza,

que doce tranquillidade!

(uanto perfume mimoso.

nio derrama a llor agreste,

(que malizada reveste.

a verde-negra ramagen

esses cedros seenlares?

A natureza ¢ selvagem,

mas nio conliece os pezares,

nem sente o travo do fel.

/

Véde ali que scena digoa

do magestoso pincel

do sublime Salvador!

St lendes algum temor

de na matta penetrar,

podeis voltar, cousa alguma

vos obriga a n'ella entrar,

nip F'LJHHCH_

© 00 MARANK Ao
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N'uma clareira do bosque
cem homens juntos estio,
todos negros, bem vetinlos,
todos calhambolas sdo,

Jnnto a um pio-dareo elevado
o chele negro é sentado;

os oulros mudos esperam,

¢ 0 bando todo é calado.

Do chele ¢ alta a eslatura,
membros fortes e robuslos,
negra mas nobre fligifea,
‘i fronte tracos anguslos.
Nos seus olhos eslampada
vi-se a raiva coneenlradi.

Eil-0, agora se levanla,
encara o bando infeliz;
vai fallar aos companheiros;
oucamos o que clle diz.

—«Els-nos, irmios, rennidos.
Pergunlareis com razio

por que molivo marguei-vos
n'este hosque a reuniio,
que podiamos lazer

no lejupaba onde d noite
nos fazemos o serio?
Perguntareis inda mais
praque lanta precaugio?
Vou dizer-vos,—o molivo
fque hoje nos faz ajuntar

Biblioteca Publica Benedito Leite
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lraz a nossa seguranca,

fraz o nosso bem estar,

Sabeis bem, nosso mocambo

std 0’um lugar escondido,

mas Julgo que hoje & dos hrancos
o seu lngar conhecido.

Depois. .. ha tantas mulheres

que podiam divalgar 10T
o segredo que cuidoso Hgg'q pUBLICA

Vel hU "UIL Vos lb“..!l“ -'1) z 4 D:

Parou, solton nm rugido
semelhante ao do jaguar;
ASS0VIOU por lres vezes

¢ allento poz-se & esperar.

D’entre a densa ramaria

de nm angazeiro Trondoso,

que lremeu como si o venlo
por elle passasse hrando,

COMO Ul SUSPIro amoross,
desprenden-se por encanto

nm corpo sem forma., escuro.
como eii da sapucaia

o fructo quiesti maduro.

Era um negro. Levantou-se,
para o chefe encaminhon-se

¢ lhe disse:—anada.»—«Nada?
disse o chefe com cuidado,
(quem sabe? bem pode ser

que te tenhas enganado.y—
—«liu ? disse o negro sorrindo,

nao me conheces enlio;
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tenhio a vista mais cerleira
fque a do negro gaviio;
vendo ao longe o movimento
das folhas, posso dizer

st elle & leilo pelo vento,

ou por um homem qualquer.
Nada vi, nada devemos

portanlo agora femer.»

!‘UI' eulre os lroncos escuros,
deslisando-se ligeira,

;lit“-‘l”l i'lll'l'n'll(l“ LETRL Nl\|||I||.1"I
¢ chegou 'té  clareira.

Era um calhaimbola joven,
olhar firme, penétrante,

pelle negra e lozidia,

dentes alvos e brilhantes;
chiegou até junto ao chefe

¢ murmurou tambem: —anada;
nenhum rumor nimigo,

foda a matla é socegada.

Tu sabes, nunca me engano,
do mais ligeiro ruido

quw’en ouvir conheco a causa;

da onga negra o bramido,

da yardrica o assovio,

0 guiso da cascavel,

tudo” ¢ de mim conhecido.» —
—«Tu, Antonio Corta-matlo,
volla & vigia; Manoel,

volla tambem ao ten posto.

Todo o cuidado é preciso,

Biblioteca Publica Benadito Leite
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e si houver algum perigo
déem o signal do—inimigo.»—

talon-se o chele, um sorriso.
rugou-lhe os labios de leve,
Lira negra aquella pelle

mas linha am peito de neve!

Nascido escravo, coitado, IOTHECA p

soffréra sempre calado. '} O UBLI C}A
o azorrague do senhor; Do DO

mas um dia a tyrannia MA E‘ANHA

{oi mais erua, n‘agonia ] o
foi mais terrivel a dor!

E o cordeiro paciente
levanton-se dé repente
mudado em loho voraz;
lornou=se o langue balido
em retumbante rugido,
lez-se de timido,audaz.

Era de mais a torlura,

o sen quinhio de amargi
hebeu elle de uma vez;
depois da taca esgolada
sua honra estava vingada.

Jazia um corpo a seus pés!

(uereis ouvir sua historia®

Biblioteca Piblica Benedito Leite
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)

Ab! gue tristonha memoria
traz ella envolvida em si!
Elle, o rei d’aquelle povo,
encara o bando de novo.. .
Ouvil-o-hemos daqui.

—aOuvi-me, meus irmios, meus socios na desgraca,
ouvi todos atlentos & minha tosca voz;

mancebos vigorosos, a vos prineipalmente

eu faco men appéllo, en me dirijo a vos.

(thamei-vos, vos viestes; dizer-vos quero aghra
A valida missio que eu ponho em vossas mios.
Eu quero a liberdade, o dom celeste ¢ sanlo,

que foi negado a nos; ouvisles, meus irmios?

ALl n’este mundo tudo é livee, independente,

¢ nos lodos valentes, retintos porem hravos,
“devemos ouvir mudos o hymno magestoso

i(ne todo o mundo entda? devemos ser escravos?

Oh! ndo, mil vezes—nio! julgais que somos livres
por termos ji fugido ao mande do senhor?
Mas esla liberdade é pouca, & quasi nada;
eu (quero-a mais perfeita, eu quero-a inda maior.

One serve o ser-se livee em meio das llorestas,
fugindo a cada p'rigo, tremendo de temor?
a caca lambem treme onvindo os ciies ladrar,

e nos somos a caca, o branco—o cacador!

Sabeis o que hei sofivido? 0! nio ! a minha historia
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contar-vos quero agora. Silencio, duvi-me pois; »
"¢ toda uma tortura da qual eu fui o martyr, »
o mundo o eadalalso, o branco—men algoz.

Nasci wesla lerra ingente
do imperio de Santa Cruz,
onde se vive de aromas
onde se vive de lnz!

Al que maior ella [ara

S1 raiasse em sua aurora
uma cenlellia mais viva,
ue, scinlitlante brithando,
do jugo cruel, nefando
livrasse a raga capliva !

Na eidade de. .. bem longe. . .
Vivi emeuanto ereanga;

d’esse Lempo ndo me resia
nem s;audzule; nem lembranca.
Si 0 senhor-moco chorava

o pobre preto apanhava

para lazel-o calar;

st um gemido sullocado

me rompia o peito anciado,
lornava logo a apanhar.

Sempre o casligo mais duro

era obrigado a sofirer,

no entanto en—pobre ! —julgava
que era aquelle o men dever!
iresei, sem nunea (ueixar-me,
(queria as vezes malar-me,

3
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poTEm en pensava eéntio,
(e respeilar en devia
0 eorpo que pertencia

somente ao branco, & mim nio!

Um dia ouvi um mancebo
fallar, ¢ 0 mogo era branco,
porem que nobreza d’alma,
¢ (que caracler tao franco !
fallou-me da liberdade!
En estava n’essa idade
em que a menle é vigorosa.
Plantada a pingue semenle,
brotou logo de repente

robusta, forle ¢ vicosa.

Achava tanta docura

ouvindo as palaveas d'elle!

Que pensamentos sublimes!

meu Dens, que mogo era aquelle!
com elle aprendi a ler,

depois tambem a escrever,

¢ tudo elle me ensinon!

O gne a elle devo nio posso
dizer-vos. ... aquelle moco
depois de Deus me salvou.

Senli que a vida do eseravo
era uma lenta agonia!

Vi que o peso era lerrivel,
¢ eu com elle nio podia.

Fugi levando commigo

Biblioteca Publica Benadito Leite
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um fitho que eu muito anava,
Crd pequeno, e por isso
muita vez o carregava,
quando elle accaso cancava.

Andei muito; estas Noreslas
me davam todo o suslento
Era pouco, mesmo assim
menor era o solfrimento.
Um dia vi-me oulra vez
entre,as mios do meu algoz;
agoularam-me ¢ a meu lilho.
Sabeis o que fiz depois?

No outro dia um corpo [vio
Jazia junto a meus pis!
(Mais alto do que a razio
fallira a voz da paixio).

A nado passei o rio

Junto ao qual era a fazenda.
L0 sonhdra uma \.‘ingnn.g:;e,
uma vinganca tremenda.

Fiquei comvosco, o meu plano
vos digo agora qual ¢é:
—procurar a liberdade,—

muila esp’ranga ¢ muila (6!

Pois que? a brisa fresca que sussurra

entre as palmeiras verdes da Horesta,

é livee em percorrer o mundo inteiro
entoando seu cautico de festa?
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A onga que na malta vaga erranle
¢ livre, ndo conhece a escravidio,
a cobra, o mar, a folha, a planta, os astros,
0s animaes sio livres, e nos nio?

Eia pois, o pendio da liberdade .
se levante entre nds bem sobranceiro;

lomemos tudo aquillo que nos roubam;

seja rapido o golpe, mas certeiro.

De nada rccuiuis; o Deas Supremo
profege a nossa cansa com bondade,.
pois que ella & sacrosanta, e elle justo;
mens irmios, liberdade! liberdade!. . .y

Cessara de allar; n'aquella face adnsta
brilhava o fogo santo de nm genio vio vulgars
a falla era o interprete fiel do pensamento,

¢ 0 espelho de swalma—o seu limpido olhar.

Pois ique? vos duvidags? am negro com Lal genio
somente em lanlasia se pode conceber!

Pois era assim. O chele na férvida cabieca

de ideias nobres linha um mar a referver.

Creado nas Norestas, por enlre as galas fulgidas
das arvores gigantes do solo americano,

creseéra como ellas aquella aguia atrevida,
profunda, vasta, immensa, sublime como o Oceano.

A frase era fluente, desconhecendo as regras
da arte de fallar, o donr era dos céos.
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Lingunagem sem adornos, sem mimos de rhetorica,
e simples, nataral: a Deus chamava—Dens. —

Sabendo tao somente fazer a distinecio

de tndo que & do bem, d'aquillo que é do mal,
sua vida era um modelo methodico ¢ correcto,
—u sem Jamais ter lido um liveo de moral.

Quereis ouvil-0? de novo

elle agora vai fallar.

D%aqui mesmo podeis vel-o

e a0 mesmo lempo o escular.

—«bu quero vinganga, mas quero-a completa,
nao sangue, nem pranlos, nem morles, nem s,
vinganga de nobre-—olhar os algozes

curvados dizerem: valeis muito mais !

«Pois que? tendes poder p'ra torfurar-nos
«e nio quercis fazel-o?

« nobre a bofetada de mio nobre,
anem precisa dizel-o.

«F tremenda a licio, bem dado o golpe,
«sabeis mui bem lerir!

asentimos 0 puddr em nossas faces
wvos vendo assim subip.»

Ounvistes? K assim qu'eu quero vel-os
rebaixados por mim,

Biblioteca Publica Benedito Leite
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reconhecerem a nossa primasia;

ouvisles? é assim.

o B que venham dizer que o eseravo, o negro
nio se sabe vingar,
Bem eedo vel-o-hio, si vos quizerdes,

mens irmaos, me ajudar.»

—aQueremos, nos queremos,» — oda inleira
a mullidio hradou.
—«Enlio ouvi-me:» e fo1 o chele negro

ainda quem fallon.

—«Nabeis, o, branco sempre desejoso
e haver de nos, os negros, sua riqueza,
faz comnosco um commercio de uzurario

e .'IdeRI. SCin pensar, a nossa empresa.

Por isso lemos armas, polv'ra, chumbo,

¢ em Lroco disto damos alzodio.

[ bem earo o commereio, mas que importa ?
si do que carecemos, temos, Nao?

Estaes lodos armados, recehesles,
(inda nio fazem bem dnas semanas,)
espingardas, pistolas, facas, chucos,

¢ lendes isto budo nas cabanas.

Dhoje & tres dias, n'esta mesma malla,
lodos vireis aqui commigo ler,
¢ depois partiremos reanidos,

¢... serd o que Deus emlim quizer.
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Nossos irmios esperam na Balalha
o signal, e por [d nds passaremos;

e a elles rennidos, de passagem,

os de Santa Severa— buscaremos.

ki depois hei de dizer-vos
o que havemos de fazer.

Coracio a larga! Vamos,

mens irmios. Alé mais ver. »—

Partin o chele, depressa

o bando mudo ficou,
rarelez-se pouco ¢ pouco

i suas cabanas buscou.
Quereis entrar n'uma d'ellas?
Nio. Entio podeis ficar.

Hei de comtudo sosimho
n‘uma d’ellas penelrar.
Sabeis qual ¢? A direita,
—logo a0 passara cancella,
seeleva a casa de palha,
pequena sim, mas singela,
onde se passa esla scena.
Yassando a porta pequena
vé-se uma sala aceiada;

dois bancos, uma banquinla,
0 chio de terra socada.—
Sobre um dos hancos, fiando,
vé-se uma velliag de neve

vito-lhe os cabellos ficando;
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accompanha o gyro breve

do fuzo alegre cantando.

Gyra a porla sobre os gonzos,
entra apoz um negro; o venlo
achando a porta entr'aberta
ergue a pasta d’algodio.
—aCuidado com a porta, Bento,
nao quero o fio embrulbado.
Aonde estd teu irmao?»—
—aDeixei-o agora frepado

no angazeiro, vigia

pela nossa seguranca;

voltard no lim do dia.»—
—«Enldo.que vigia ¢ essa
que acabaste de dizer?
devemos alguma cousa

por nossa vida lemer 7y —
—a«Nio, porein d’hoje & tres dias
vamos todos combater

em busea da liberdade.

Miie, nio sabes que anciedade
¢ sinto aqui n’este peito
quanda eu digo esta palavea !
(Jue incendio ardente me lavra
pelo corpo, si me lembro

¢ vejo que, com effeito,

0s meus sonhos tao doirados
vio, de nma hora para outra,
ser sonhos realisados!

Eu te digo bent baixinho,
—nio digas ao chele nio,
elle tem outras ideias,
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tem mais nobre coragio.
Sabes? nio quero somente

ser livre; por leu amor

eu le juro, oh mae amada,
quero lambem ser senhor !h—
—«Cala-te, filho, que consas
sio essas feias e mas?

um homem amante dos ontros
nio diz isso e menos faz.
Livrar-nos, sim, & direito,

0 mais nio, o mais & crime,
Ficas accaso conlenle

si 0 branco chega e te opprime?» —
—«Ndo, mas isso ¢ oulro caso,
cu soffri, quero vingar-me,

¢ bom, qu'elles saiham as dores,
com (ue vinham torturar-me ! »
—«Nio digas essa palavra,
meu filho, ¢é fena, nio digas. . .
Vinganga! —o demo Le lenla,
meu fitho, mais niio prosigas.
Podes vingar-te, o perdio

¢ a vinganga mais nobre.» —
—«Basla, mie, 4 tua vontade
i minha paixio se dobre.
Porem, le digo, nio sei

si na hora do combate

poderei vencer o embale

do peito; procurarei. ..

Vou agora abrir meu peito,
—perdio si o fago o tarde,—
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o men coracio que arde

co’a chamma viva do amor.

Ai, gue sinto @ dor aguda

da despedida, que dor!

que lacerante agonia

ha de ter esta minh’alma
deixando a ella, & Maria!

Eu quero-a tanto ¢ o costume
de sempre adoral-a e vel-a

faz soltar-me este queixume!
Porem, mie, ella é tao bella!
Hontem, & hora em que na malta
solta o canto o uratauhy,

na baixa grande do rio

el encontrei-a, eu a vi.

Vinha triste. Confessei-the

meu amor ardenle, ouvi

a sua voz doce, o doce

como o sussurro das aguas
entre as folhas de agua-pé,

¢ abrandou minhas magoas
_aquella voz tdo de mel,

quando me disse:—aen leamols—
Ai, que tortura eruel :
dizer-1he agora que eu parto,
talvez, quem sabe?—morrer. . .-
—«Filho, que frases tao duras )
“sths 0 ahi a dizer?y—
—«Olha, mie, cuida-me Pella,
consola-a na sua sandade!

Sicen yoltar hei de trazer-Ihe

muitos mimos da cidade.
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Siella esquecer-me. . . paciencia !
hei de muito me aflligie!

st agora n'esla jornada

el tiver de suceumbir,

dize a Antonio que me vingue. . .
Quando voltar, nio concordas?
hei de trazer o enxoval.

Guida bem da minha roga,

st honilo o feijoal,

niao deixes dar-lhe a lagarta.
Vai preparar minha roupa,

nio precisa ir oda, nio;
melte-me um pouco de fumo
COM & roupa No meu surrio.
Achas bom que eu leve a rede?
ndo precisa, si quizeres

podes deitar, vos mulheres
enlendeis disto melhor.

Minha mae, olha, a Maria

pode vir morar comligo,

muito bem pode ajudar-le.
Quanto ao mais en 86 e digo:
—ella, mae, & minha amante.»
—«'Sth bem, men filho, 6 hastante.
Vou cuidar no necessario

p'ra viagems lu e Anlonio

nio se esquecam do rozario,
que fol bento pelo padre
quando andou na desobriga

na fazenda, o anno passado.
Vou pendurar esta figa

no pescogo da Maria,
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pra a livear de mio olhado
¢ do feiticoy esta eruz
has de leval-a, men fillo.
Nossa Senhora da Luz
te acompanhe em tua viagem !»
—«Ave=-Maria nio tarda,
dé-me, mie, sua santa bencio.
Vou limpar esla espingarda.
Adeus.n—
—«Accompanhem-te 0s anjus dos céos.»

R R R R R R B A R S A R

Ouvistes bem? pego venia
40 leitor susceplivel
st en avancel n'esta scena

alguma cousa impossivel.

Eu acho que o senlimento
em loda parle se aninha,
no peito mesmo do eseravo!

seja 18to loucura minha '—

Depois. . ..ndo peco perdio:
g1l avisel ao leitor
que, no correr d'esla historia,

lavam-se scenas de horror!
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Sio passados tres dias; na elareira.

~ao romper da manha, jd reunidos

estao todos os negros que se aprestam

para partiv ¢m buseca do thezouro
(ue roubado lhes foi.

0 fitho abraga A mie que cuidadosa,
chorando, coitadinha! os olhos ergue

pedindo & Deus que ampave com clemencia
’ a filho que se vai.

Todos choram, porem resignados

pedem do céo o auxilio que pio falte

para aquelles que vio sacrificar-se
em prol da liberdade!

Moveu-se o hando ¢ depressa
poz=s¢ em marvcha, e I pariin,
e ni volta do eamimbho

logo depois se sumiu.
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Em sen earro de perolas ornado. . .,
(vai eair-me da penna algnma asneira
pois que nada farei por este lado,
visto nio dar p'racelle. A brincadeira
de querer me metlér no (que ndo posso
renden de mais este versinho ensosso. )

Vem raiando a manhid; scintilla o orvalho
sobre a planta rasteira do caminho;

do cajueiro pouza sobre o galho

a ave medrosa, abandonando o ninho,

¢ doida, pipitando tio contente,

vai bellisear o fructo doce ¢ olente.

e negros corvos numeroso bando
Jit deixa a arvvare vellia gque despida
de folhas e rebentos vai ficando,

Biblioteca Publica Benedito Leite



32

e que The serve & noite de dormida,
e ds pressas (rapidez que a fome atica),

vii voando em procura de carnigi.

Saudosa canta alem na capoeira

a sururina, e o tremulo lamento,
{segundo pensa e diz gente crendeira),
conta as horas que si0 n'esse momenlo:
a pecoapa responde-lhe do matlo,

wum gemido que doe, sendo tio grato.

Do jussaral as palmas reluzentes

mais hrilham @ luz do sol que vem raiando:
dos troncos allos, finos e nitentes,

que do vento ao soprar se estido vergando,
escorrem as gotlas brancas de agoa {ria

que sobre elles & noite Deus envia.

Sabeis vis onde estamos?—Nio, de certo.
Pois entio vou dizer-vos. O scenario

& n'uma encruzilhada e fica perto

d’um tejupaba trisie e solitario,

ue serve de guarida e de agasalho

aos negros, quando finda o seu trabalho.

Stoalguma vez andastes pelas selvis,
haveis de ter lembranca d’essas chogas
que ahi se encontram; verdejante relva
as orna em derredor; das grandes rogas
junto s cereas sio logo despresadas,

sias terras, como dizem, "stio cansadas,
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Pois era da familia d’esses ranchos

it casa de que fallos no fogio

ardem alguns gravetos e garranchos

que espalham em torno a si dubio clariio.
Junto ao fogo deitado, somnolento,
std um ciio gue dormita pachorrento.

Dois troncos [eios, loscos ¢ grosseiros
sustentam a cumieira. O ennegrecido
teeto, feito de palmas de coqueiro,

vl morrer junto ao solo, i terra unido.
Uma sala somente destapada,

aonde o malto eresce, e... so, mais nada.

Olhai: alem no meio da clu'ruziils.‘ulp‘,l_,

esti de negros um grupo reunido OTHECA PUBL]QA
fque se dirige & casa ;llmmhmm?s TA do '
Um d’elles ji ¢ nosso conhecidas Do DO -

Ja vimo-'o uma vez, em wm momenlo, MARANHAO

¢, haveis de vos lemhbrar, chama-se Bento.

Chegaram ao lejupaba, eil-o0s se assentam
no chio, junto do logo, em larga roda,

¢ parccem esperar. Todos atlentam

ao (que vai se dizer. A turba toda

ler de pedra parece n'esse instante

o corpo, a face, o8 olhos, o semblante.

—«Meus irmios, nosso chefe agqni mandon-me,
(disse o Bento) comvosco de companha

visitar esles sitios, e ordenou-me

que visse si devéras ¢ tamanha

FUKC — 14,
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a forca que nds temos na fazenda
Taud, A’aqui bem perlo, ¢ recommenda

(ue ninguem appareca assim as claras,
para nio excilar desconfiancas,

¢ para nio frustrar nossas o earas,
tio amadas e sanlas esperancas.

Mas ndo ¢ esta a minha opinido,

e 0 que eu quero escntal com allencio.

Estamos bem pertinho do Taud,

¢ de manhi, e disse-me a Josepha
(que encontrei quando vinha para ¢)
que os pretos lodos foram p’ra tarefa,
¢ que em casa nio ha temor nem medo
de nos pretos fugidos—Nhor Alfvedo,

o leitor]da fazenda, 'sti na roca;

s0 'sldo em casa as brancas e o irmio
(em quem en promelli dar uma coga,
em paga de oulra que, sem ler razio,
elle me den). Nio percebeis agora ?
Ataquemos os brancos sem demora,

Entremos pois no sitio de surprez,

subamos logo & casa de vivenda;

seja hoje servida a nossa meza

pelos brancos, senhores da fazenda.
Troquemos os papeis—quem for escravo

seja hoje senhor um instante. .. «Bravols. ..

ariton a multidio. «eia! parlamos!n—

P it Y S

' p Rt S —
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—«lorem nao repavais, disse uma voz,

(e do chele de cncontro as ordens vamos ?»—
—«Eseula: logo ou ja faremos nos,

disse Bento, o que e quero? dize la,

si lemos de fazer fagamos ji.v—

Eil-0, o sol que se levanta
rompendo o véo de neblina
que, envolvendo a casa branca,
cobre alem toda a campina.
Eil-o0, brilhante allumia

a fazenda que desperta.
Vede agora tio bonita

a casa grande coberla

de rubra telha, que brifha
molhada pelo sereno.

Como o silio ¢ socegado!
Como corre o venlo ameno!

0s bois rominam deitados,
sollos da canga, o hezerro
salla preso no corral;

o loure acorda com um herro
os echos do maltagal,

Li vem o carro cautando
da roga pelo caminho.
Pasta o rebanho de ovelhas,
¢ 1o cercado visinho
ouve-se o gallo canlar.

1
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No rio, que perlo passi,
vai a garca se banhar;

sae um fio de fumaca

do cano da chaminé,

e nos ares se adelgaca

alé de todo summir-se.
Junto & casa ali se vé

am jardimzinho aromado,
pequeno, sim, mas honilo,

ile pao-a-pique cercado.

Vide ali sobre o varanda
que linda moca apparece.,
a0 braneca, tdo delicada.
Wi acucena parece.

Solta os cabellos compridos
sobre o collo fetliceiro;
aspira o odor de uma rosa
colhida no seu canteiro:
espraia 0s olhos formosos
pela relva que é Lio verde,
i, 1 sua abstracedo,
parvece até que se perde.
Pousa a lace na maosinhi
e descuidoso abandono.
cerra as palpebras de leve,
“inda pesadas de somuno.
Aquella alma o que pensa,
que aquelle labio nio diz?
tomo ¢ hella aquella vida!

parcce ser tio feliz!
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Voa um pombo do terreiro
e vem pousar sobre o hraco
da moga, que com lernura,
o deita no seu regaco.
—ue vida deliciosa
longe das villas se passa!
nen um pezar ||c#| menle

com ligeireza esy ]‘:BL,OTHECA

Vai mais allo v sol no gyro. 2 MA RA NHJ
De repente na caneella, 0
que fecha a estrada visinha,

dpparece um ponto negro,

abre-a ¢ penetra por ella.

ligeiramente caminha.

Ji se distingue mui hem

fque ¢ o bando dos calhambolas,

fue atacar o sitio vem.

Ao véra turba dos negros,

que vinha*armada ¢ corvendo

pelo sitio como lonea,

muilos Iregeitos fazendo,

a moea, como ferida

por atroz presenlimento,

fez-se pallida, ficando
Simmovel por am momento.

A voz sain=lhe lrancada

da garganta:—«amen irmao ' »—

LR T DT TR N S 0 N S e

|
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Junto i escada da varanda

os prefos chegados sio!

Junto 4 irma espavorida
perganlia 0 mogo:—«o yue 675y
Os labios ndo se moveram,

porém o olhar disse:—qvé!y —

Quandu se alira por aciso ao lago

uma coden de pio, uma migalla,
ouve-se logo um murmurio vago,

que em breve pelo av [raco se espalha,
¢ um cardume de peixes reluzenles’

vem a fona das aguas transparentes.

Kutdo essa myriada faminta

se langa sobre o pio com azafama,

i codea n'um momento fica extinela.

0 sol bate de chapa nas escamas,

que brilam, resplandecem, verdes, hellas,

negras, hrancas, azues, ou amarellas, -+

Como os peixes a lurba dos Famintos
eseravos, em procura da vinganea,

estava entio. Os negros Lo retinlos

ndo pensavam e so Lnham uwa lembranci:
acommeller ali desovdenados

os brancos,—seus senhores, —desarmados,

Era de ver o bando enfurecido
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hater com raiva insana sobre a gride
da cancella, e lancar-se cqm um rugido,
que denolava a sua feridade,

pela larga e comprida escadaria

que & varanda da casa condnzia.

Era como a serpente que desdobra
0 seu corpo giganle e mosqueado.
A furia,—de uma parte, era de cobira,
¢ 0s olhos encontravam de oulro lado
o matiz da serpente,—eram 1io varios

aquelles exquisilos vestuarios, —

Desde a esguia casaca aristoerata
Ié a jaqueta curta de znarle,

a blusa de algodio do demoerata,
desengracada, sem belleza ou arte,
o fraque delicado do taful,

de panno preto, ou verde, ou enlio azul;

a panlalona estreita, fina d ingleza,

as perneiras de couro que ¢ vermelho,
o caledo, vestimenta da pobreza,

e que nio desce abaixo do joelho,

a langa curta, ornato do Tvmbira,

feita de palha, pennas e de embiva;

o chapén de Manilha desabado,
o gorro, a carapuca de haéla,
a rubra barrelina do soldado,

o redondo chapéo de seda prela,
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Indo sem ordem ali se mislurava,
de tndo havia, tudo se encontravi.

Uns traziam compridas lazarinas,
um curto clavinole onlros traziam;
facas de ponta, aceradas, linas,
eritando lerozmente estes hrandiam,
agquelles tinham & cinta, pendurados

em hainhas de couro, os seus lercados.

A pomba que avista trépida
0 gavido altaneiro,

sob a aza do companheiro
val inedrosi se abrigar:
como a rola, a moca pavida,
vergando o eorpo mimoso,
abraca o irmio extremoso,
crendo n'elle anxilio achiar.

Uma porta dbriu-se rapida,
wella um rosto apparecen
que logo apos se esconden
n surdo grito soltando.
Lozo o moco cobron animo;
com o sohr’ollio carregado,
ao hando desenfreado
d’este modo foi fallando:

—«lstravos, entdo que é isto?
ffue insania n’esle momento
vos passa pela cabeca?

Tendes tanto atrevimento
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(e ousais subir as escadas

de minha casa, grilando,

COMo Si acaso eslivesseis

no vosso rancho hatlando?

[de-vos todos embora;

A0 VoS (uero agui mais ver!

«Si isto se conlar

mnguem querera erer!—
Nio temas nada, Severa,
“stou agui pra te valer.y

Acaso ji sentistes, no meio de uma floresla,

na hora em que o veado repousa, & hora da sésta,
quando bate de ehapa o sol na branca areia,

e di-lhe um britho tal que os olhos encandeia,

na hora em que a serpente estende-se ao comprido,
na larga estrada ao sol, depois de ter comido,
quando parece alé que a nalureza dorme

recostada aos coxins asues do leito enorme;

n'essa hora ja senlistes o murmurar tremendo

do bosque, a respirar, borrascas promettendo?

Jit visles como 408 poucos 0 vago murmurio

do venlo, sobre as folhas rodando em corropio,

vai crescendo mais forte? e como as nuvens pardas
vio para o oriente se encaminhando tardas?

As folhas resequidas farfalham, s’entrechocam;

de chofre duas nuvens s'enconlram, se deslocam:
nma fita vermelhi, ardente, cor de fogo

percorre 0 ¢fo ¢ ouve-se um estampida logo.

0 sol esconde a face e os venlos despeados
6
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sncmlnm“'a coma altiva dos cedros respeitados!
Rompe emfim o tufio! Demonios que gargalbam,
giganles que se estoreem, ribomhos que se espalham
terriveis pelo ar! estrugem as calaraclas!

os languidos corrégos transformanmi-se em caseatas!
0 veado se desperta, empina a orelha, escula,
dispara na carreira ouvindo aquella Iuta.

O furacio descansa, comeca, se renova!

a cobra amedrontada li foge para a cova.

Pois bem, como o tulio a turba rebramira,
onvindo as loucas frases que o moco proferiva.

Nio, eu nio quero conlar-vos
o (que enlito passou-se ali.
Fora empreza agigantada!
Cousa mais feia nio.vi!

Ponde a wm lado a vinganea
(que terrivil se alimenta,

4 innocencia a onlro lado
(ue sem lorga se lamenta,

De uma parte rostos negros
de outras—{aces nacaradas
— rostos que fazem tremer,
faces que (remem espantadas.

Supplices mios estendidas
pedindo amparo, perdio,
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bracos nis que se levantam
para malar; maldicgio!

Labios roseos que sente’abrem
balbueiando uma prece,
boceas lorpes que profercm
blasphemias de quem padece.

Gemidos lracos de seios
que ondulam descompassados,
gargalhadas zombadoras. ..

De um lado fracas senhoras
'oulro negros enraivados.

Gente losca acostomada

a viver semipre humilhada
sob a visla carregada

de deshumano senhor,
sem vonlade vegelando,
dia e noite teabalbando,
o corpo marlyrisando,

a0 sol, & chuva ao calor,

sem {6 viva que alimente

seu espirito doente,

e que cuidadosa o isenle

de praticar algum mal,
n'um momento de amargira
foi tomada de loncura,

@ a raivosa eseravalura
logo mostrou (uanto val!

|
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Eis os effeitos, pois, que a lepra horrivel
lraz apos*si! um sequilo sangrento,
que empesla ¢ mata ao povo que a foléra.
Escravidao! opprobrio! eis o apanagio
s de nosso progredir.

Porem, (ue importa?
SIemuanlo 0 eseravo geme 1a agouli,
arrastando seu fado, emquanto siia
cavando a terra que vecebe as lagrinis,
ique em fios lhe escorregam pelas laces,
que importa? si a lavoura, a industria, tudo
se enlrega ao negro, ¢ o branco sybarila
[olga e ri nos seus leitos luxuosos,
¢ aos prazeres se enlrega desenidoso?

Que importa, si o trabalha lraz deshonra?

Depois o insurreigdo nasce, se oceulla,
cresce esquecida e vai foreas Lomando,
espalha os seus cem bracos, se enraiza,
- ¢ espera pacienle ‘1é que chegue
o dia desejado. A hora soa:
st prompla a legido, ergue-se o panno:
e 0 que védes entio nesse seenario?
—A louca ignorancia que trabalha,
¢ que prompla reage contra o mando.--
O branco nem a espera, e emquanto dorme
sonhando os Iueros que trazer-lhe podem
de um homem a venda, a compra de oulro lomen,
eis que chega um roido aos seus ouvidos
que o desperla: caminha, quer sorrir-se,
“mias o peilo esli dentro a remorder-1he.
Falla aos negros. Insulfa-os? Nio: o escrave
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nem d'insultos ¢ digno. D ordens

para serem agoitados os rebeldes.

Mas ¢ farde! uma ideia nio se lina

com um debil sopro. Emfim vem a carnagem,
o choro, a maldicgio, o saque, os grilos;
ludo se rouba, tudo se¢ devasla, i
—[unebre effeito alroz da rebeldia.

Apoz isto o lamento, apoz as queixas.

Nio devemos dizer mal dos escravos,
devemos maldizer quem d’elles usa,

como um traste que em breve se aposenta

porque a moda passou

Ora confesse, pois, leilor amigo,

que foi grande massada
condemnal-o a 1ér todo este pedago.

-

Nio esperava chiegar onde cheguel
quando o canto segundo comecei.
Tenho jamm estyvlo de assembleia,

¢ lenho esta cabega

de lanta cousa cheia,
fue eu as vezes nem sei mesmo o que digo.
Porem. .. vi il aquillo que se senle
nio se deve callar, deve dizer-se

¢ muilo aberfamente.

Que poeira se levanta

alem na beira da.estrada?

que rumor estranho ¢ este?

Um cavallo i desfilada

o
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Junto a cancella apparece,
vOa, nio corre; voando

arqueja, espuma, avanga como um doido,

¢ junlo a casa chegando

o chefe que o vem montando

com presiza da sella logo desce.

Yal vt
Cal como um raio

no meio dos pretos que mudos licaram

i ; s
e apos sentr’olharam.

«0 que éisto? & esta a ordem
(ue en vos dei quando parlistes?
assim, meus irmdos, cumpristes
o (ue vos disse? alacar

sem do nenhum a inmocencia !
all! pensei que vos livesseis
‘mais um pouco de.clemencia!
Como vos vim ea achar?

corm uma infamia entre maos!
Abaixo as armas, e ja!

Que vergonha, mens ivmiaos!»—

Ouviu-se um rumor conluso,
eram vozes desconlenles:
—aHavemos e consentir

(ue se insulte assim a gente?
Nos tambem somos os ehefes,
queremos tambem mandar.y —
— «Foi p'ra isto que sahimos

do nosso mocambo p'ra vir pelejar?s—

—eJi vos disse, ndo vamos pelejar;
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-
nos viemos procurar

aquillo que decerto os brancos todos
contentes hio de dar!

—a nossa liberdade, ¢ nada mais!

Nio sais livees ainda ¢ j& mandais?!... —

SErenou=se ponco a poico .
aquelle hando loneo
\
¢ partin. s

Pisando espinhos agndos

descalea, 80, lugiliva,

vai a familia evitando

signaes da raga capliva.

Onde ird? nio sei; oucamos
o que diz

aquella gente infeliz:

—aJue vexame, minha mie.
nem sei como viva eston!
—«Ai! que espinho em minha pelle
tio agudo se entranhoun ! »—
——«Paciencia, filha, fujamos!
¢ preciso assim fazers
vamos-nos pois & cidade

da policia nos valer»—
«Cliegamos, mie, & paragem
(lisse 0 moco) onde a canda
eSPEra-nos; i viagen

agora ha de ser boa.

e e———
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Pedro, agora le agradeco,

le conservaste liel;

nio quizeste felizmenlte
seanir i tarba ernel.
l"]s'nr-grn. mas és honrado,
polg que aqoi nos conduoziste
B quin nos serviste.
Fizeste um grande favor!»—
—«Ora, nada, meu senhor,
nada liz; son sen escravo
para servil-o conslanle;

& meu dever. . .»—Es um hravo!»

Verde o campo se desdobra
de mil flores semendo,

—manlo de pura esmeralda
por miu de fada bordado.—

As Nores se debrucam

por cima da corrente,
“que beija a planta humilde
e passa mollemente.

O canto das marrecas
desperta a solidio.
0 lago alem se mira

o céo na vastidio.

La passa, vella solta,

ligeiva candinha,
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um pescador vae n'ella,
a réde, o anzol, 4 linha

0 sol vae descambando

p'ra o lado do poente

e i lua vem surgindo a
da parte do oriente.

Li sahe de um porto um easco,
que linda vgarité!—

coberta com uma lolda,
—qudo commoda nio é!—
Caminha mui de nianso.
Alguma cousa leme?

Um moco alto e rosado

us_l;'l com a mio no leme.

Pois nido sabeis quem 67

E a familia exilada,

que fuge atemorisada. -
Numa mouta de ararviba

a vgarité se encobrin,

deixando atraz uma esteira

Qo Nz e R S

««o. O panno cahio.
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Palavra! nao pensel qu'este poema
viesse me trazer anlas canceiras.
Estou mettido em hoas! am dilenima
apanhou-me em suas pontas traigociras.
As ambigoes salficam-me bem caras!
vesli wina camisa de onze varas.

#

Ou acabo o poemi, ol o acabo:
acabando-o, terel mmito trabalho,

sem sahir elle bom, ¢ dou=0 ao diabo

que ha de dar-Ihe hospedagem ¢ agazallio:
se nio findo o negocio. inda & mais feio.
Deixar a genle um poema assim no meio. . .

Niw importa, porém! hei de findal-o,
—com ser niao muilo facil esta emprezi,-— .
“inda qu’en leve um sec’lo a forgical-o

|
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(quem me déral) sentado junto i mesa:
hei de ter sempre em-vista a grande lei
de—«faze por ti, que ew ca le ajudaret.»-

Dir-me-hio os leitoves—aque doudice

« essa que The di para escrever?»—

Niio sei: de certo alguma exquisilice

(que, comtudo, me di cerlo prazer.

Mas. .. como eston en dando a laramella?

Vamos-nos pois a historia, ¢ com canlells.

Com cautella? Por que? ora, leitor,
esta pergunfa & um pouco intempestiva:
pois nio sabeis as leis que de rigor,
presidie sempre devem & narraliva ?

De certo bem sabeis, ¢ a explicagio
dellas nio lem agui connexio.

Os fugidos ficaram caminhando

para o sed arraial, mas por ora
deixemo=los um instante; viajmdo

a lamilia ficdra, mas agora

deixemol=a de parte; oulros actores

o cutdado reclamam dos leitores.
Mude=-se o mise-en-scene d'este aclo.,
basta de bosques, rogas, capoeiras;

nio queremos mais ver vistas de mallo,
nem ouvir rebramar as cachociras,—
os leilores dirdo:—«vossa vonlade

seja feita, ¢...» voemos a4 cidade,
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Porem nio espereis encontrar n'ella
editicios de pedra, obeliscos,

allas torres, estatuas, ruas bellas,
navios, el eetera. Nio ha risco

de revistada ser nossa bagagem,
nem pagamos por ella armazenagem.

Nada d'isso: a eidade ¢ bem pequena,
fica junto de um lago que se éspraia

em ondas mansas, placidas, serenas

a seus pés, como um manto de cambraia.
Casas de palha, muitas sio de telhas,
nmas pardas, as outras sio vermelhas.

Quen vem de longe, além do lago em meio,
¢ abrangé com um olbar toda a uidmld; :
quando wn sol de verdo bate=lhe e¢m cheio,
acha formosa aquela variedade
de cores que w'ess’hora ella apresenta.
no mosaico luzido que a ornamenta.

v e
Junto a um tecto vermelho se descobre
o sombreado verde dos coqueiros;
a eor da palha que as casinhas cobre
une-se ao braneo alegre e feiliceiro;
relva e areia na praia, —duas filas,
uma verde, oulra hranca, mmbas bonilas. ..

Tive agora wma ideia: se Petrarea
~torion celebre a fonte de Vauclusa;

¢ seda poesia nm palriareha

elevou L& as nuvens com sua misa

Biblioteca Publica Benedito Leite



Y

essa gruta de Fingal decantada,

“inda hoje na historia tao fallada;

en da mesma maneira (me parece)

poderei celebrar n'esta epopéa

a cidade que linda transparece,

como i imaginacao a delinéa,

dizendo qu’en ali tive o men bergo,

¢... acabo a estrophe aqui no ultimo verso.

Venlia o leitor commigo
alé junto da igreja;
repare bem e veja

se @ lindo este lngar.
Aqui a cruz singela,

a praga, algumas casas,
e alem no canpo as azas

das aves a voar.

D’aqui ouve-se o grito
do «bem-te=vin que salta
entre o capin, ¢ esmalla
a relva de amarello;

¢ 0 canto das marrecas,
0 0 grito do letéo;

por cima o azul do céo.,
Serd o sitio bello?

Aliy @ um lado da praca
se ergue fristonha e sombria
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a casa de detengio.

0 sol, ji alto, allumia

a scena qu'entio se passa
Junto a seu largo portio.

A sentinella passeia

junto da velha guarita,
pelo pateo o olhar vagueia,
e depois os olhos fita

sobre um grupo de pessoas
que uma fila de soldados,
todos armados, rodeia.
Tudo ali ¢ movimento.

Nas janellas espantados
alguns rostos apparecent.
0 povo vai se ajuntando:
todos que chegam parecem
‘star contentes; perguntando
viio uns aos outros de novo
o que ha. Quereis ouvir
Lo que diz aquelle povo?

—«Oh! 14! estio pegados? bem dizia
o coronel Joaquim, o meun compadre,—
qu'isto niio era nada !y —
—«Nada? nio, I que havia novidade
e grande, ¢ muito grande, & innegavel.»—
—qlstd nio foi somente patacoada.»—
—«Apoiado! pois nio !y —«0) imcomparavel
capitioy venha e, venha conlar
0 (que passon voed por esses mallos,
emquanto andou por elles a brigar
ccom esses negros malvados!y—

|
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0 sujeito que tora interpellado
chegou-se ao grupo e foi logo cereado
por toda aquella gente.
KEm roda d’elle os ditos se cruzavam:
—«Olhem, aquelle, sim, ji & valente!»—

—«Fol com a tropa e vollon, tendo vencido

0s pretos todos. »—«Como estd queimado

pelo sol!»—aQuem diria? tio franzino!...»—
—«Parece que elle veio adoentada?»—

~—¢Pudéra! n'essas brenhas, ao relento,
muitas vezes passando séde ¢ fome!. .. »—
——«Aquelle, sim! no entanto aqui ha gente

(ue nem com isto i pouco se consome. » —

—aOlhe, compadre, si en nio fosse velho

tambem faria o que elle fez: quem sabe

se nio foi tdo somenle p’ra mostrar-se,

¢ ganhar?... homem... en sei... aqui... ly—«Compadre,

nem diga isso brincando; é nio saber

dar o seu a sen dono!»—«Ora essa ¢ boa!
nio digo-isto porque... mas n'esta lerra
nada se faz sem inleresse, & toa:

talvez. .. uma patente de major...»—
—«Si yoed contimia... miol... peior!...»—

0 capitio, herde daquelle dia,
era um moco sympathico e moreno;
sabellos negros, Insidios bastos,

ligura delicada, olhar sereno.
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0 sol o havia feilo mais trigneiro;

a cabelleira ao vento finetuava.

Kis o que elle contou & turba-mulia

(ue anciosa o cercavi:

—«Sabem? Quando nds soubemos
([ue 08 escravos revoitosos
haviam, desenfreados,
atacado os descnidosos
lazendeiros do Tand;
alguns homens s'oreceram.
p'ra marchar contra os fugidos.
0 exemplo que elles devam

foi segnide pelos mais,

Cem homens se reuniviam;
Faltava quem os mandasse;
alguns honve que pediram

fque eu fosse sen commandante.
Nio havia eausa baslaule
PIEEEUE 210 recusasse-0 ser;
depois... um oulro molivo:
—cnmpria w'isso um dever -
Partimos, pelo eaminho

alguns revezes sollremos:
felizmente foram pagos

pelo bem que nos fizemos.

Aqui—grandes alolleiros,

mais além—ecampos immensos
(que a chuva enchéra e innundira,
¢ no fim—hosques extensos.
Caminhimos muilas vezes

sen siaher em (e paragem
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nos achavamos, no enlanto
continuava a viagem.

«Picaday aberta a facio

cipoaes inlerminaveis, Y
um pragal!l... (Dens nos accudal)
jararacas respeilaveis;

carne mi por alimento

passada ao fogo um momento...»
—«F a caca?»—«Tinhamos muita.
porém se
bastaria p’r’afugentar
0s negros do seu reliro.

se désse nm liro

Eu ji estava sem psp'rancas
de sahir-me bem da emprez.
Sabia que os prefos tinham
muitos meios de defeza;

nio sabia pra que lado

0 seu moeamhbo ficava.

Ji assim andando a toa

o destino me levava.

Uma tarde nos pardmos
n'ima campina, o cansaco
pedia ao corpo descanso;
deitei-me ali sobre a relva,
—por travesseiro o men hraco —
Tinhamos ji mnito andado-
«Batalha», «Tandw, aRetiroy,
«Villa-nova de Aunadiar—
tudo tinhamos passado.
Parece que ndo havia

mais casas d’ali por diante.
0 «Chico d’Anna Maria»,
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que era o sargento da tropa,
preparava una chuastra :
para guardar sua ronpa.
Faltou-lhe i nio sei que,
—pindoba, embira ou timba,—
para acabar sua obra,

entrou nos mattos e so,

com uni facdo a ver se achava
o quelle entio desejava:
«Andando um pouco entre o mallo,
(clle depois me contou:)
wavistel uma casinha,

«cousa (que me admirou.
«Chegnei mais perto; a tal casinha
«nais parecia nm girdo,

«on mundéo d’esperar caga:
«alguns cavacos de pio

«inda ardiam no fogio;

auns rastos ali por perto

«e uma cabaca no ehio.»
Logo que soube esta nova
mandel todos rennir,

¢ alguns cartuchos de hila
entre elles destribuir.
Marchei logo, in continenti.

0 «Anselmo da Villa Nova»—
muilo servin n'esse dia,

dew de st mui hoa prova;
(quasi foi 0 nosso guia.

De fresco nm galho corlado,
um rasto nas lolhas, tudo.

de signal enldo serviu.
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Marchiamos com pés de la,
quasi foda o noite andimos;

d final pela manha

junto ao quilombo‘chegamos.

: ;

Stavam os negros avisados,

por quem? nio sei: Mandei logo

f[ue se cercasse o mocantho

¢ sobre elle fazer fogo.
Travou-se a luta: os fugidos
como leoes batalhavam;
resistivam muito fenipo

¢ bem munidos se aeliavim
Mas & linal a desordem
enlre elles se declaron.

U'ns fugivam amedrontados; |
s0 o chele se conservou

com lodo o seun sangue-Irio
entre aquelle desvario:
oulros morrevam, coitados!
Mandei avaucar a genle

com ordem so de agarrar

s fque podesse enconltrar.

0 chele foi o primeiro

fque nas nossas maos cahing
depois um tal «Corta-maltlo.»
que de muilo nos servin
quando voltamos de li.
(Preto de Lino o matlo
como aquelle igual nao hal)
Alem dlisso mais uns lrinta
foram presos e ahi “stam.
Creio qu'elles em oulra alhada
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nunea mais se melterio.

Além d’isso em breve tempo,

liei de partir outra vez,

pra prender os Que ficaram.

Vs vereis d’aqui a um mez

o mais tardar. .. pode ser

(que em menos lempo. .. talvez.» -
—aPois eu ereio que o contrario
ha de se dar... queira Densg!»—
—«Qual! a licao foi bem dada.»—
—«Ora tal permitlam os céos!n—

Kis o que ali se fallava
na cidade n'esse'dia:
islo s se disculia,

isto 80 se conversava.

Dir-me-ha o leitor: «muito bonito!
que linda sorle deu aos seus herdes!
agora tire-os d’ella se ¢ capaz!
Olhe, islo nio se laz,
zombar, como lem leilo, assim de nos!y—

Perdio, leitor, o que fago

¢ conlar « minha historia

fal como se passou.

Trégoa pois com a palmatoria;
deixe-me o poema acabar,
depois poderi dizer

o que bem lhe parecer.
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K além d'isso en poderia

vos contar cousa conlraria
dquillo que acontecen?

Nio tenho a ment® tio viria,
tio talo assim ndo son eu!

Nio tenho culpa pois quea disciplina,
arte de guerrear, tactica, tudo

dos prelos eslivesse em lanlo alrazo,

a ponlo de ficarem derrotados

logo ao primeiro choque. Tenho culpa
que o medo d'elles se apossasse lanlo?
rjuu surdos nio ouvissem a voz do chele
chamando-os & peleja? Nio, de cerlo.
Consinta pois, leitor, que en conlimie

a minha listoria ¢ deixe-se de apartes.

Que tinda sala! onde estamos?
numa casa (jiose vié):

que linda moca! quem &2
Pois nio conliece-a, leilor?
Com ella nos enconlrimos
em uma so vez, no Taua,

¢ ale chama-se Severa.
Entdo recorda-se ja?

Pois eil-a ali assentada,
com um pequeno hastidor,
‘fazendo nascer ma lela

um boliosinho de fior.
Junto d’ella um capitao
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(qulinda ha pouco eni seena entrou
conta~lhe as mesmas historias
(ue na praca ji contou.’

A moea deixa o hordado

para melhor o escutar.

Elle finda com estas phrases
que fizeram-n'a corar:

—«Eis v que fiz. Tu somenle
podes saber que por i

en marchei contra vs fugidos.
Digo-te agora: «eis-me aqui!
alui vingar-te, eobrei forcas
«phra poder trabalhar.

«km paga d’isto 0 peco

wnm ten sorriso, um olhar.
aBem vés, sou poueco exigente,
«é pequeno o men pedido.»—
Ella fitou-o0 sorrindo,

com o semblante enrnbesecido,
¢'lhe disse:—«’Inda nito bastam
essas provas que me deu.
Quero fazer-lhe nm pedido
(lalvez um capricho men),
mas. .. hem sabe, son mulher,
soil curiosa portanto,

¢ ndo quero saber.

Ougo fallar n'esse chefe

dos calhambolas, porém

nio o conlieco, e quizera
vél-0, assim de perto, bem.
Ji o vi, mas de relance,

¢ em uma lal emergencia. . .
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no Tavd. .. sabe?...»—«Poisnio!
Olhiem que grande exigencii !

Vou fallar ao delegado,

(que me {rata como amigo,
Javollo. . .»—E foi-se apressado.

D’ahj a momentos entrava contente,
o chefe dos negros trazendo comsigo.

0 mattigal estala, se estorce em convulsoes,
quando o incendio voraz o aperta em seus grilhoes,
0 cedro respeitado desprende-se do solo,
descamba enfraquecido vergando o augnsto collo;
um estrondo semelhante & voz das lempestades
ou & voz do mar que quebra-se por entre cavidades,
Ihe entda o—de profundis—no seu final gemido.
Seu ultimo suspiro lraduz-se n'um rugido!

Bem como o cedro [orle que o incendio devaslira,
apds a Inta a face do chele entio licira.
Quem visse aquella fronte lhe devassaria a ideia!
dir-se-hia eseripta n’ella a funebre epopeia .
(que tantos dissabores trouxera dquelle peito,
fue tantas chagas novas lhe tinha n’alma feito!
No entanto estava calmo; de eerlo se diria
(ue, sob a cinza, a chamma ardente “inda dormia.
A barba, que alvejara, pendia-lhe crescida
emoldurando a face relinta ¢ entristecida. *
As orbitas dos olhos cavadas e profundas

bem deixavam ver \
—o elleilo de suas dores, tlns_ agonias [undas.
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Emfim naquella fronte rugosa, nobre, escura,
um nome estava impresso somenle, era—lortura!—
Chegando da sala em meio
parou com os bracos cruzados,
—postura hnmilde; os sens olhos
quasi que estavam fechados.
No entanto nessa humildade
tinha a nobreza dos reis.
Sem levantar a cabeca
mnlerrogon: —«que quereis?s—
—«Duvi fallar de tua fama,
sem comludo conhecer-te;
... perddo... comote chamas?y—
~—«Chamam-me o chefe... mas hoje
o sou: sabei, senhora;
chamai-me como quizerdes,
pouco importa. Muito embora
eu tenha um nome, nem sei
s¢ d’elle me lembrarei.
De um negro o nome que impora?
¢ de um escravo, ‘inda mais!
—secea folla que se perde
10 IMMENsos areiaes.—
Pode acaso o negro eseravo
ter o seu nome tambem?
Basta que o dono o conheca
¢... entdo um nome & que vem?
Um nome!—gotta de orvalho,
que das nuvens eahe no mar
folha que o vento sacode,
sem destino, pelo ar.
Que vale um nome em tal caso?

-

Sln o Y
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Nio (uero um nome assim ter.
Chamai pois como guizerdes
que en vos hei de responder. »—

—«(Que lingnagem! de nm negro nio parece!
este homem por forga é grande e nobre.)

Ten lallar é de quem desere do mundo;
muilas angustias teu dizer encobre!

Tens soffrido?» —«Oh, senhora! sois io boa
tomando assim por mim fal interesse.
Perguntais se descreio? e ‘inda creria
alguem, que, como en, tanto soffresse?

Fez-se a fé p'ra os lelizes d’este mundo,

¢ nido p'ra mim ue ainda son eseravo !»—
—aMas. .. ew sei que aborreces muito os hrancos;
recebeste de alguns alzum :lggrn\'u‘?—'

—«Aggravo, nio; insultos, crueldades,
aos quaes nio daveis credito talvez ! —
—«Porem por uns os vutros tu julgasie,
¢ fosle injusto n'isto; bem o vés.

Deverias le vingar somenle d’esses

que fizeram-1e assim tanto solfrer.n—
—«Nilo, en ndo queria 86 vingar-mes;
men fim era mais sanlo; o meu dever. ..

Queria que p'ra todos refulgisse
o mesmo sol da liberdade; iguaes

B U Lises 307,
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queria ver a lodos n'esle ponlo.
Véde, pensando assim vos enganais. »—

—«Embora sejas tu meu inimigo,
cu le admiro e muito le lamento,
de todo o coracio en desejava

abrantar tua dor, teu soffrimento.

Avalio a agonia de leu peilo,

¢... olba, en ndo sou ma. .. embora hranca
devéras sinto a sorte dos escravos

e, lalvez nio acredites: sou-te franca,

quizéra que elles livrees se lornassen. . .
¢ quanto mais bonito isto nio era?!
Vai, nao quero que vejas-me chorar;
val, ¢ lembra-le sempre de Severan—

—«Obrigado, senhora, quanto allivio
trazeis ao peilo meu n'esle momento,
Chorais? Lio compassiva sois, Lio louca,
que mostrais por um negro senlimento?!

Sinto que minl'alma, com eslas vozes,
punge menos com a dor que lhe devora!
Vossas fallas sdo balsamo bemdito,

que ao peito afflieto tiva a dor, senhora.

Perdio, vos incommodo. . . Adeus, eu vou-me;
¢, ainda nma vez,—muilo obrigado.»—

1 sahivg um soldado o acompanhava.

0 capitio ficara admirado.
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0 militar durante este dialogo.,

nem uma sO palavea proferira

Pasmo, depois que o chele retivou-se,

disse:—«ou ella "estd donda, ou isto & menfira. » —
Pois nao era, leitor; aquella moca

tinha assim bondadoso coracio.

Nio cré? Olhe, esta scena é uma daquellas

sobre as quaes en fiz nmwa prevencio -

Mais nm pouco de paciencia,
lettor, ¢ venha commigo

ald junlo da cadeia:

(nio se assusle do que digo:
nas ali viemos somenle
visilal-a, ¢ nada mais.)

Eonoile. .. se tendes medo
nao entreis, se vos apraz.
Eis aqui um corredor,

e imna porta mais alen;

e L. .7 chegamos. Ouvis

I dentro fallando alguem?
Eseulai, que a conversa
julgo que em meio ji vai.
Fallam dois, um ¢ o chele,
¢ vulro. .. silencio, esculai:

—«Pois, Corta-Matlo, foi islo
o que d'ella ouvi e, sabes? tenho medo
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de avistares no meu roslo
os patentes signaes de men segredo.

Oh! ndo sei porque de novo
en havia de vél-a; nao bastava
a minha luta primeira
com o coracio que dentro me pulava?

isenta, Corta-Mallo, eu vou conlar-le

o meu segredo, nio o digas a ninguem.

Eu sei qu'isto é loueura, mas. . . que importa?
siesta doudice faz-me tanto bem!

Quando vocds atacaram

v Taud, estis lembrado?

eu cheguei muilo apressado
para [azer com (que 08 nossos
aquella gente poupassem.
—Nesse dia anles os deuses
sem do nenhum me matassem ! —
Foi esse o dia primeiro

e que en a vi o formosa!

¢ parceeu-me uma sama

entre a turba furiosa.

Senti. .. nem sei te contar

o que senli. .. mas de pressa
tratei de ver se apagava

essa imagem da cabeca.

Lulet,. .. venci... mas o eshico
sempre no peilo ficon!

0 coracio que dormia

hoje forte desperton.
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Vejo bem que esla doenca

nio lem remedio, ¢ morlal;

nio tenho a forca precisa

para evilar esle mal.

Mas, olhia, ¢ (3o sanla ¢ hoa. ..
ndo the pude resistir;

minha vontade foi fraca

¢ deixou-me succumbir.

Ouve, segredo. .. aqui denltro
tenho uma voz a dizer-me

qulen sou infame ¢ cobarde

por deixar assim prender-me—
por wma filha da raga

(ue tanto nos wortifica.

Mas, dize, n”um caso d'esles
sempre calma a razao lica?»—
—«Nio de cerlo.y—elPois foi 1sso
0 que commigo se dew;

a paixao, o amor obraram

sobre a razio, que cedeu.

Lsqueci de que era negro,

de que era escravo ¢ fugido,

¢, .. alé de men juramenlo,

dos meus irmaos [oragidos.

Fui inlame! por castigo

hoje estou wesla prisio.

Ao crime gue praliquei

veio apos o expiagio.»— .
— ¢ Slareis preso se quizerdesy —
—«0 que dizes? nio e entendo !y —
-—«Pois eu fallo muito claro.» —
~-«lxplica-te, ndo comprehendo. »—
—«Sahereis primeiramente
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que-os hrancos de mim precisam
para servir-lhes de guia

pelos mattos, e me avisam
. que, se en liel os guiar

ddo-me a carta de alforria.

Pois bem ajudando os brancos
08 1108308 servir podia,

Levo-os por muitos caminhos,
do nosso hando os affasto*’

fujo d’elles, nio deixando

e mim nem sombra nem rasto,
Procuro os nossos, ¢ nnidos
marchamos conlra a cidade,
alacamos a cadeia,

vos dando assim liberdade.»—
—a0 plano & bom, mas nio quero,
Ella podia sofiver

n'este alaque alguma cousa.

De que me serve o viver

preso ou solto? isso qu’importa?
sl el 0 mesmo ja nio sou ?
Mas... emfim, escula ¢ cumpre
o que eu ordenar-le vou.

Vai com os brancos, segue a risca
teu plano até a [ugida;

d’ahi niao mais te adiantes,

seria empreza alrevida.

Une-te 208 nossos irmios,
procura as mattas cerradas

onde nem o sol penetre,

(que sejam deshabitadas.

Muito alem do Paraud
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:
exislem matlas assim.
Funda ahi novo moeambo,
manda-o e governa-o por mim.
Busea lodas as maneiras
de munir-le e preparar-ie,
pra poderes defender-te
quando forem atacar-le.
Sé paciente; nio le poupes. |
(Quando estiveres capaz
de combater, eom certeza
de vencido ndo ser mais,
em busea marcha enlao da liberdade
com nm batalhdo disciplinado ¢ forle !
Has de jnrar porem que laris isto
depois da minha morte. »—

—-«Seja como quereis, juro...v—«Por quem?»—
—«Por Deus, por minha mie. . . v—cBasta, 'sld hem 1h—

Astvozes sefeallaram . sod il et

vt e s wadh e slantliant a0 OULED 1A

de novo a tropa p'ra o serfio partia:
Antonio Corta=Mallo

saminhava servindo-lhe de guoia.
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Oh! liberdade! oh, tu que até agora. . .
(desculpa se tdo tarde te invoqueis

mas (quem confessa a enlpa & perdoado,
diz o adagio, e cu a culpa confessei.) .

Oh, liberdade! oh virgem feiticeira!
que alé hoje serviste-me de emblema,
me inspira com leus risos e tuas vozes
n'este canto final do meu poema.

* Due vozes d'aqui se eseutam?
*que monotona ftoada
¢ esta que acorda os échos
das varzeas abandonadas?
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Ei-lo, o rancho a0 roidoso!
eil-a a ruidosa senzala
(ue na rustica lolganca

108 negros serve de sala.

Loitados! tio infelizes!

com o canlo espalham suas penas.
D’este mundo tio diversas,

(a0 mudaveis sio as scenas!

Hontem hatendo-se, ¢ hoje
alegres lodos eantando!

i assim sua triste vida,
miseros! vam arrastando.

Vencidos, hontem puderam
4 mortandade escapar:
hoje escondidos nas mallas
alegres 'stam a canfar!

A casi. .. e chama-se casa
aquella em que agora estio ?
um rancho—pode chamar-se,
])l)l'l,‘li'l nma casa, nio.

Tres forquilhas sustentando
uma losca cumieiras
encostado @ lerra o leclo
de palmas de pindobeira.

Dentro um altar, uma imagem,
nelle eercado de flores,
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Festejam Sio Benediclo,
—consolador de suas dores.

Ali todos reunidos

a0 som dansam da viola,

¢ cont a cantiga acompanhim
o bater da castanhola.

A creouta se levanla,
requebrando-se, ¢ no chio
bate faceira ¢ com lorca

da uhﬁ}clln com o lacio

requehra os olhos escuros,
arqueia o corpo bem feito,
faz nma roda ligeira,

¢ ot o rosto satisleilo

vai puchar o escolhido
de sen peito ¢ coragio,
dansando bem nas pontindias
dos pés,—mal pisa no chio!

0 rapaz lorna-se o alvo

das vistas d’essa assembleia;
orgulhoso se levanta,
pula-lhe o sangue na vela:

fuz uma leve mesura
vergando o corpo ¢ a caheca,
e o chorado principia. . .

0 canlor enldo comeca:
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—«0 rapaz que esta dangando
¢ mais-feliz do que cu,

pois elle tem quem lhe queira,
¢ 0 e amor Ji morreu. »—

Cruzam-se enlio as canligas,
¢ 0 combate principia,
sempre na mesma loada
cheia de melancholia,

—«A flor que vive nos campos
bebe o sereno dos ceos;

O meu ])Uill) que esli seceo

vos pede orvalho, meu Deos.y—

—«Oh, garca, que vais voando
p'ras bandas do wnen sertio,
dize a meu bem que com elle

14 se ol men coragio. »—

—aGreonla, minha creoula,
minha flor de manaci.
suarda bem esle suspiro

([ue 0 men coracio le dit.» --

—qGhoret tanto quando fosle,
fque, tendo as fonles seccado,
se encheram todas de novo

com o meu pranto dervamado.» -

—«Ualuza, di-me o Len lengo,
¢ lambem leu cabegio;
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quero Lél-os de companha
commigo no friv chiao.»—

—«lSu son cabra resingueiro,
e ndo vespeito a ninguem,
quando bolem com a creoula
que dansa tanto ¢ @0 hem.y—

—«Qu'importa qu'en queira bem?
si 0 prefo ndo tem querer!—

si s0 elle tem allivio

quando é feliz em morrer! ?»—

) —aTanta laranja madura,
tanto limdo pelo chio,
assim tenho derramado
0 sangue no coragioly —

\ —«Tomdra achar quem me venda
dez limoes por um vinlem,
para lirar nma nodoa
que o meu coragao lem.y—

—«bu fui houlem le esperar
debaixo da mamoirana,

uio loste, ingrala ereoula,
o sejas assim yrannals—

i a viola nio se cansi,
e a castanhola tamben,
Naquella alegre [estanca
i nio se enlastia ninguem.
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Olhai aguella cafuza

com siia branca de cussa;

um lenco de seda verde

o lindo collo Ihe abraca.

Perto d’ella acha-se o Bento
n'uma orgulhosa postura:

10 seu roslo se devisam

signaes de grande venlura.

E que a Maria, & quem elle
Jurou (6, amor, coustancia,

ao seu lado esti e puchao

a elle so quando dansa.
Conversam. Em que? que cousas
uim ao oulro nao dird?

—«Olha, Benlo, em que paragem
Corta-Matlo parard?»—

—«Niio falles n'isso, Maria.
liras-me toda a alegria.

Esti preso, sei ao cerlo.

Se elles—os brancos—Ilhe diévem
a morle sob o chicole,

hei de viggal-o. Jurei!

Fagam li 0 que quizeren;

nio se arrependam depois.

Eu matando morrerei. »—

—k o chele?y—«Oh! esse, coitado!
faz muila falta, pois nio!
tambem soffre as mesmas dores
de Antonio w”'mma prisio.

Se hoje estamos dansando

¢ por ser um grande dia:
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quando nio de lulo todos
nos eslavamos, Maria.»— g

—«lallai-vos, meus irmios, por nm momento
deixai a festa!»—Um brado cetumbante

ile pasmo de alegria e de contento

onvin-se, e a0 longe reboou distante.
Corta-Malto (era elle) ali chegira

’este modo imprevisto ¢ assim fallfra,

—aQu'é do chefe?y—«Esculai-me: ullbl-\l (B] S0,
g6 LDH\C"I.H (llﬁﬂ'ﬂl‘ nlll' n”ll“
para dar-vos as ordens e (‘(l.l\(‘”m\

que i hora da partida recebiz» — STADO

—aComo déste comnosco?»—«Pelo rasto,
que en somente podia conhecer.

Fugi da tropa branca, que de certo

mio saberd agora o que fazer.

Eu vinha acompanhado por dous gnardas,
diante dos brancos; ora me afastava

da tropa, p'ra poder, como eu dizia,

) eaminho explorar por onde andava.

Conheci que voeds para esle lado
tinham vindo ¢ entio logo procurei
encaminhar os brancos p’ra oulra parte
appost. i esta, ¢ assim o pratiquei.

Hoje, estando da tropa retirado, °
somente com um soldado atraz de mim,

——
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abrindo nma picada com um lacio,
qu’en tinha requerido p'ra esse fim,

virei-me de repente para o guarda,
e enlerrei-lhe no peito o men facio;
nem um suspiro deu; inteirigado
cahiu morlo; en ferira o corvacio.

{ 3
Disparei na carreira nio deixando
quasi signal algum por onde andei;
caminhei a correr mais de dez horas,
mas felizmente agora aqui chegnei.

Os brancos sem um 2uia, a muailo custo
{alvez possam comtudo agui vir ter,
por isso preparai-vos p'ra parlir

para outro fugar que eu escolher.

Eu aqui represento o nosso chefe,
cujus ordens mais tarde hei de vos dar.
Haja pressa. convem que essa parlida
seja breve, convem ndo demorar.» —

D’ahi a poicos instantes
n'esse lugar nio se achava
sendo a tristonha casa
que abandonada ficava.

Partira aquella turba #outros gaulezes,
que trabalhavam p’ra quebrar os ferrvos,
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que os pulsos MMes cingiam; aguelles negros
ricos de 16, conslancia ¢ de vontade,
iam plantar em lerras mais longinguas
ia liberdade a fulgida semente.
Tinham razio; talvez que enlre 0s jaguares,
enilre as cobras enormes d’essas mallas,
mais brandura encontrassem (ue nos homens,
cnjos labios de leve nem (remiam

20 MUrMurar:—eeseravos ty—
Tinham razio, talvez que as leras hrutas
chorassem, ao vél-os Lodos se esforcando
para aleancar a sua liberdade:
lalvez que as oilicicas seculares
fossem mais compassivas do que os homens,
Qo ouvirem suias queisas e lamentos.
Ao menos n’essas matlas “inda virgens
nio chegira o ruido das cadeias
(que os eseravos arrastam traballando;
nio chegira o murmurio de seus prantos,
banhando a terra que p’ra outrem lavean.

Gseravo ! ¢ pode um homem ser eseravo?
Todos nos de um s6 pae filhos nascemos,
—de Deus, dispensador de elernas gracas.
Gom que Lilulo pois um lomem a outro,
(ue ¢ sen irmio da mesma natureza,
dizz—alii 68 men eseravo 2y —O0h! maldicio
sobre o povo (ue ainda no seu seio

alimenta este erime Bo nefando !

Podesse a minha voz, transpondo o espaco

reboar aos ouvidos dos senhores.,
11
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trazer-lhes a vergonha, a piedade
a0 coracio; podessem as minhas frases
remorder-lhes as [vias consciencias

. pelo erime embotadas!.. .

Seja esle nome—eseravo—supprimido
da lista dos vocabulos !
Lave-se a nodoa infame que maréa
o refulgente nome do Brazil;
¢, 3¢ 0 sangue somente lavar pode
essa mancha odienta e vergonhosa,
venha o sangue, por Deus, venha a revolla!
Calque-se aos pes o jugo espedacado!
# sejit 0 hymno universal ¢ sanlo
por lodas as nacoes canlado—um nowe
uma palavea so qu’em si resume
o que ha de hello e justo:—rpiperpabe ! —

Partira pois o bando de ealbambolas

para lirme esperar no posto de honra

soar a hora, ha tanto desejada,

em que elles quebrando os [erros lodos
se lornassem liomens livres!

E essa hora solemne dista longe ?

—Talvez! A Deus perlencem esses mysterios,

No entrelanto as propheficas palavras

de um moribundo, ds vezes, mil verdades

encerram em si. Oucamos pois o chefe

que prestes & exhalar o ultimo alento

s estoree na prisio.

Biblioteca Publica Benedito Leite




b
Elle esti “li; olhaizo. Naquella fronte escura,
batida pelo sopro mortal da desventura,
nem um signal distingue-se do genio seu Conlr’ova,
nem um unico indicio s’encherga n’ella agora.
0s olhos espanlados, immoveis, refulgentes
parecem dois carvies accezos ‘inda ardentes.
Move os labios de leve, comsigo falla so,
revolve-se na palha; meu Deus, vil-o faz (0!
Apos as muitas magoas ¢ dores que sollréra,
p’ra cumulo de males, coilado, enlougqueceri.
Porem, meu Deus, que insania a d’elle ol entio!
Estando separado, sosinho em uma prisio,
levou=-0 ao desespero aquella soledade:
penson no sen amor, na sua liberdade.
Estas doas ideias chocaram-se na menie;
um abysmo insondavel, profundu, eternamente
o separvava d’ellas. Tornou-se¢ pouco ¢ pouco
tristonho e melancholico: um diw accordon louco!
Nio qquiz desde esse dia comer. Horas perdidas
Jovava a conversar sosinho, ds escondidas,
baixinlo, como se elle lemesse ser ouvido
aquelle sen monologo constante e repelido.

Na hova em que nos o vemos,

quasi morto de fragqueza,

solla vozes que, p'ra um louco,
encervam muita clareza:

—«Perdio, meu Deus, se esqueci-me
do meu dever. .. oh! quem és?
Vejo-te assim humilhada,

aqui, deitada a meus pés?

Yai-le, phantasma, nfo quero
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pecear na hora da maorle.
Al, Deus, porgue niao e toste
n'este mundo melhor sorle?
Al!. .. sdo vocds, meus irmaos?
que vindes agqui fazer?
lde-vos lodos
fue podem vos ver!. ..
Sileneio! nio facais bulba. .. silencio. ..
os brancos querem matar-me!
Fu morro, porem vis lodos,

espero, haveis de vingar-me !

Ollem. .. ena vejo, alem. .. de braneo
vern veslidia ¢ sorri-se para wim! ...
traz correntes na mao despedacadas,

¢ um latego caleado aos pés... assim!...

Pois, irmios, nio a vedes? Oh! coitidos!
sO eu i posso olhar, pois vou morrer.

Chegai-vos, mens irmaos, aqui bem perlog
soou a hora exirema. .. eu os quero ver!

Tende esperangas essa virgaenm
formosa ¢ pura me diz

que a hora da redempeio

da nossa raca inleliz

nio longe vem, que a lortura
em breve se ha de acabar,
que um futuro mais visonho
para vés ha de chegar.

Fsperai, pois, a vehlura!













90 oy
on entiio ao do moedeiro falso

no momento em que vai ser enforeada.

De certo estas mulheres com esta vida
nnica se abrasardo por paixoes nobres,

feem o peilo vasio de esperancas;

siio pobres de afleicio, de sangue pobres.

Porem, por minha vida, oli! ¢u vos juro
(ue eslas com, toda a sua hypoerisia
valem mais do que aguellas cujos peitos
aceilam nm novo amor por cada dii.
kstas no baile aprazam as enfrevistas

e estudam a arte
de ocenllar no manguito, on em quadiquer parte
um billiete amoroso, e de uma fita
enlacar.da cinlura om deredor,
para que as formas vejam-se melhor;
de uma escada de seda delicada
amarrar no lerrasso ou na jenelli
s seguir o confuso laberintho

’esses lernos amores

nascidos n'uma noile ¢ findos nella.
Comtudo sio formosas; os seus peilos -
se inflammam por wm cio, por um higode,
uma walsa ou um cartueho de confeitos.

Mas o que & triste ¢ deve lamentar-se
¢ se ver em seus lacos enredar-se
~um manceho de nobre coracio.
Melhor sevia avder pela paixio

de querer dar a vida entre seus brigos,
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a uma estatnag de marmore com abracos,
ou enlio lomar fouco, delirante,

nma [oba faminta por amante.

0 que agora avancei eu vou provar,

e sem prologo ew entro na maleria.

Ouvi o facto, eu vou principiar

“Se eslivesseis, letlor, na lerca-leira

na praga San’Bernardo em pasmaceira
em frente a gelosia illuminada

de wma Hinda janella eomoldurada,
com corlinas de seda carmezim,

¢, levado por itlencio ruint,
enliasseis o olhar, leitor amigo,

pelas taboinhas verdes do postigos
Lerieis vislo um quarto alcatifado,
resplendente de Inz e perfumado.
marmores lapeles e eryslues

vasos, [lores, aromas ¢ 08 signaes

de uma ceia: garralas desrolhadas

e restos de iguarias delicadas;
lancada ao chiao vma goitarra linda,
enjas cordas eshremectam ainda,

qual de feve estremece e se embalanga

da dama o seio apos a contradansa

Dormia tudo em logno.
Alem nos céos a lua
se- levantava esplendida
com limpido clario,
e pela ogiva gothica
enfiando a face nua
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De um convento o relogio lentamente
estremecen. O mogo de repenle

AZATTOU em sua capa, em sua espada,

¢ vendo a amante em fagrimas banhada,
disse:

—«Men anjo, um beijo em despedida.»—
—aAi! Lio cedo, meu Deus, ja de partida ?y—
—«Do meio dia & primeiva badalada

amanhit virei ver-le, minha amada. »—
—«Dom Paes, ¢ hem feliz, de certo & linda
essi por quem me deixais Ko cedd ainda.y—
—Tu és tio mio, meu anjo, quanto és bello,
esta noite me agaardam no castello, ~
¢ o meu domicilio.»—a«Por que entio

tdo cedo o procurais? Porque razo?

Porque jura infernal estais ligado?»

——«l§ preciso partir. Tea pé rosado
consente-me beijar, minha (ormosa.y—
—«Mas reparai gque um leito de po-rosa,
nma amante, uma alcova bem fechada,
perfumosa, e alem d'isto. .. so... mais nada. ..
tudo isto parece que nio &

prefevido por vos a uma zuarita

no canlo de uma escura chaming?y—
—«Vamos, um beijo n'estes hombros hellos,
minha fada gentil; estes eabellos

como estio penteados!y=—«Que vilio

que sois ! y—elacamos Igz, el Coracio.

Nito fiques arrufada. Siquizeres

um passeio amanhi. .. viamos, ndo queves?y —
—«Nio, minha egoa ingleza esli doenle.»—
—«Adeus, pois dou ao diaho de presente

1l
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a tua egoa. v —cAl! Dom Paes, ah! men amor!
ficai ainda um momento por favor!...—
—«Queres entio commigo disputar?

Al minha bella, eu vou despentear

fambem os teus cabellos, ¢ enredal-o0s

que amanhd todo o dia em penteal-os

guslaris. y—«lde-vos, pois, sois um vilio.
—«Adeus, meu anjo, adens, meu coracio.»—

Envolven-se no capole
depois sahiu apressado.
"Stava ainda a noite escuri,
Iresco o venlo ¢ socegado.
Dobrou a rua ¢ o roido

de suas esporas douradas
foi wos poucos se perdendo
eo’o éeho de snas pisadas.

Nieslacio de forea ¢ de verdura,

em que a mocidade alegre de ventura,
(ual arvore gigante, do cnsombra,

a planicie, o.caminho, a verde alfombra;
feliz aguelle que o pescoco alaga

d’om formoso ginele, on s’embringa

(a0 contacto do collo palpifnte

d’nma gentil, laseiva ¢ doida amante)
co’o aroma que subtil, doce s'exhala

do seio que estremece e (que se abala.
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1. Paes agora estd na fortaleza;

a espada sob o braco, com presteza
encostado ds ameias vai passando,

parece um ponts negro; caminhando,

fuma um cigarro, e ao ruido das tromhetas
responde ao «quem vem li?», que das vedetas
de momento a momento vai ouvindo.

¢ enjo écho vai alem repercutindo.

Perto d’elle, no chio, ulgtins soldados
dormem nos seus capotes embucados;
oulros jogam. As loucas narragdes,

os mil contos de amor, noggeangirdes

o vinho que referve enrubescido,

nio faltam ali. Depois de ter bebido,
emquanto wm improvisa un’aventura |
sobre alguma galharda formosura,

oulro canta na mesa recostado
is
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4 meia voz. Examinando o dado
esle morde o bigode espesso e eseuro
i ead:it lanee mio on mal SeZuro;
aquelle, endireitando a extremidade
de sen penacho, sua loquacidade
desenvolve; este oulro, retorcendo
a sua barba que em ponta vai mordendo,
enche o copo com braco vaccillante
de vinho rabro, tepido, espumante,
¢, borracho como wm cantor digreja,
rapido o copo inteiro ali despeja.
A cada murro { cada nma punhada,
treme na mesa a vela enfomacada.
Eis que no meio d'aguella vozeria,
enlre 0s-—bravos—d’aquella louea orgia,
nm d’elles disse:

——«Sois do rei, senhores,
voluntarios, valentes defensores!
Pois hem, em alto som declaro agora
ser traidor, miseravel quent w’esUhora
nio declarar que n’este vil paiz
(desde a patria do Cid até Gadiz),
i mio mais pequenina ¢ mais honila
¢ de certo a de dona Senhorita
Caralles, de Sevilha a mais gulﬁnlu,
no dizer da cidade minha amanle. »—-

Apenas eslas palavras

ali foram proferidas,
levantou-se n’um momento
um tremendo desconcerto,
que fez tremer as parédes
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¢ as vidracas d’'um convenlo
que d’ali ficava perto.

Nio houve um so d'entre elles
que de ser heroe deixasse
d’uma avenlura antorosa,

ou enlio que nio gabasse
alguma dama formosa.

Esle gabava os cabellos,
aquelle o rosto moreno,
esl’outro os olhos tio hellos,
outro alem o'pé pequeno.

I Dom aes, em pé, comtudo,
callado se conservava;

umi sorriso de ventura

sobre seu labio adejava;

de prazer innebriado

via, com os olhos lechados,
sua linda amante passar, 4
face branca de agucena,

um raio de luz serena

no laseivo ¢ negro olhar,

—«Senhores, exclamou eom voz sonora
um ;;l'usslu barba-russa, alé agora

“ida nido encontrei pelle o liga -
como a da minha amante a lnda nine
lgnezillay —«Oh?! senhor, s¢ levantando

disse um oulro os sobr’olhos encrespando,

nio conheceis de certo a minha bella,
morenita gentil, minl’Arabella.»—

—¢lin nio posso, disse oulro por sua ve,

FUNC — (1A,
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citar alguma porque tenho tres.n—-
—«lrmdos, grilon de longe um uloirado

¢ galante dragdo, fui despertado

por vos, com minha bella entdo sonhava,
quando ali sobre o feno dormitava.»—
—«Dize 14, meu sultdo, quem seja ella?»—
Ainda bocejando:— «A minha bella?

disse elle, '@ na praga San’Bernardo.

a condessa Joanna, a linda Orvado.»—

Dom Paes ouviu, ¢ loucu, delivante
mordeu os labios seus, febricitante.
—«De dizer quatro phrases imprudenles
acabasle, e eu digo-te que menles.

Da condessa o amanle podes ver,

elle & um so, se o queres conhecer.y—
—«De nos um na verdade que se engin,
ella perlence-me a condessa Joanna.» —
—«A 1i? (disse Dom Paes): acaso a espada
serd por luas mios bem manejada,

on para isso, mancebo sem juizo,

—que le pecam falvez seju preciso?

Ella é tua, dissesle, "inda ignoras,

Dom Etur, qu'en segui-a muitas horas
durante quatro annos como um ¢io?

E isto qulen liz acaso em lua razio
pensarias (ue agora se apagasse

pela audacia estampada na tua face?»
(Quando eu ainda sangro, ¢ desta dor
minha [ronte conserva ’inda o pallor?—
—«lgnoro; somenle 0 que eu bem sei

& que custon-me ella, isto ¢, gastei,
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uns tresentos eruzados nos amores,

com serenalas e bouguels ¢ lores.» —
—«lrmio, és joven e facil em mentiv.y—
—«A mao é joven ainda ¢ de sentiv

a sua rideza 6 facil.y —«Pois en quero
senlil-a, e que nio falles mais espero;

e se abrires o labio este punhal

ird tapar-le a bocea, desleal,

para as trai¢oes do inferno, ir enlerrar

que por ella quizerem alravessar.»—

Pois nao? quem falla agora com arrogancia .
na falta de direito a sua conslancia

quer provar. Em que dia e em que hora
vimos a bella? A noite que passon ?»—

— «Nio, porem ao vromper da ullima auroras—
—«Us teus labios a marca nio perderam

dos beijos que de certo receberam. .. »
——acAgora na lna face, se o desejas

vou cuspil-os para que melhor o vejas. ..y —
—«lf islo, disse Etur, conlicees tu?s —

E mostrou n'este instanle o peilo ni.

Dom Paes sobre esse peilo vin pendente
uma negra madeixa reluzente

i medalha de marfim nevado.
Logo que seu olhar prompto, apressado
como uma flecha aquillo divisou,

de um sallo raivoso recuou,

qual salla o feroz louro gue fevido

fol na arena e se senle ja veneido.

—«Mancebo, exclamon Dom Paes,
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tens tu em lygar qualquer,
" uma miae, uma familia

que e estimem, wma mulher?

Crés em Dens? Jura por elle,

por tua mulher extremosa,

por aguillo que mais temes,

por essa mie carinhosa,

p’la candura de tw’alma

(si acaso pura ella &),

pelo muito que tea peito

fver de franquieza e (6

Jura-me que esses cabellos

sio 80 Lens, lens [Ho somenle;

fue nio roubaste-os a ella,

qu'ella Uos den de presente,

que 08 vio achaste ¢ qu'emaquanto

ella terna orava aos céos

sem senlir tn nio os corlaste?

Jura, depressa, por Deus!y -
—«luro, v mogo exclamou sem hesitacio,
por meu cachimbo ¢ meu punhal gne nio!y—
—«Bem, replicon Dom Paes levando-o ao lado,
vem ey sei qués valente e qu’és ousado,
atrevido, emfim tudo podes ser,
mas poderis matar uma mulher?»—
—aPosso, disse elle, dar o pagamento
agquem fizer mentido juramento.» —-
—«k preciso, tu sabes, que nm de nos
morra do oulro 48 mios; jurcmos, pois,
(que aruelle que estiver em uma hora
vivo, ¢ que avistar a oz da aurora,
amanhd matara Joanna d'Orvado!. . .»—
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—aTopo! disse o dragdo, estd jurado!
¢ possa ella morrer como de certo
ella faz um homeni ver a morte perto.»—
E sem dizer mais nada
desembainhon a espada.

Bem como no estio, nos campos deserlos,

do chio revolvendo as folhas nrnadas,

duas lobas se encontram, se' encavam, se medem
os dentes amostram rugindo enraivadas.
Sedentas de sangue no entanto ellas rodam

em torno mma d’ontra o alaque esperandos

seus magros locinhos velozes procuram-se,
odores de sangue, de carne aspirando;

Assim 08 dois mocos se encaram sombrios,
vergados, pendidos por sobre a muralha;
o lerro volvendo ligeiro, brilhante,
clardes homicidas horriveis espalhia.

Emquanto & Inz dos archotes
todos fallam de suas sortes
elles mudos anhelantes
caminhando para a morle,
(semelhando a pescadores
curvados na ribanceira)
cegos langam-se uo atague!
Salta o insulto de seus labios
procurando-os exeilar;

roda a espada ligeira
prompla sempre i novoe golpe
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co’outro golpe replicar!
Dom Elnr tem mais viveza,
mas Dom Paes tem mais firmeza.

Assim como a ave maninha
sob as asas se agasalha,
assim Dom Paes se resguarda
sob sua espada. A muralha
Ihe serve de pedestal:
dir-se-hia certamente

ao ver fdo firme Dom Paes,
entre aquellas pedras gothicas
ser uma pedra de mais,

e a qual a luz das fogueiras
illumina vacillante
dando-lhe formas hisarras,
imagens extravagantes.

Dom Paes espera. Dom Etur
rugindo ligeiro salta,

COIMOo 0 jaguar ea rniceiro
rnge alem no meio da malla;
oulras vezes acalmado

elle zomba do rival

como (ue para excilal-o

a deixar sen pedestai.

Foi longa a luta, tremenda!
mais de um golpe foi perdido,
por um bem dado logo oulro
vinha melhor dirigido.

As couracas gollejanles
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de suor deixavam ver
(ue debaixo de snas armas,
os seus peitos valorosos

slava o sangue a corver!

Vendo Dom Paes que a sorte do combale
incerla se tornava entre os debates, !
—«A i, (disse) e o Senhor em sua movada
te receha.y—E aliron-lhe uma estocada
lorte, & verdade, mas dada mal,
pois se o golpe atlingisse a seu vival

. poderia sem duvida matal-o.
Dom Etar teve tempo, ¢ em mil pedacos
fol quebrar-se a espada solire o solo.
Entio elles se nniram braco a braco,
peito unido com o peito do inimizgo

como se :Ilil':ll_;.il 0 corpon de um amigo,

A scena era terrivel,
o esforco inexprimivel
com que elles seapertavam:
era tal qoe de certo se diria i
que ambos paquelle abraco se finavam !

0s coracoes valdnles

s linham uma pancida

oppressa, suffocada

10 pequening espiaco :

que havia entre seus corpos n'esse abraco !

¢ Abrago horrivel! onde os dois rivaes

somente desejavam viver mais
14
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para poderem tomar mm’outra vida!

ande, morvendo, a vista esmorecida
“um ao onfro langava para ver

se gemendo fazia o onlro gemer;

¢ para acharem o caminhio mais direito

ilos coracoes, unidos |n:ihi a peito, '

Suas A0S parecian
ser de ferro; e raivosos se mordiam !

Abraco horrivel s Ao mais moco em sorle
coube locar a prematura morte;
elle tornou-se pallido n’um instante,
@ div-se-hia nido ser eousa possivel
tivar aquelle corpo ji sem vida
dos bracos do homicida.
Tal era o esforco d’esse abraco horrivel.

: Foi assim
que Etur de Goadassé teve sen fim

Oh, tu! que francamente (e ligas & laseivia

Magello Peste mundo, horrivel, louco amor,

emquanto que por lacos mag fortes mais robustos
tu le ligas & dor:

senm dia os olhares d’uma mulber formosa,

sem (@, sem coracio, lizevem-me abrazar,

bem como de uma chaga arvanca-se o punhal,

de men peila, oh, amor! en hei de le arvanear,

embora depois d’isso eu haja de morrer.

Vale a morte melhor do que como um covarde
ouvirem-me gemer.
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Conhecereis acaso em mma rua deserla

wia casa sem porla e meia descoberta,

miseravel, tristonhia? estd na visinhanca

das barreiras. Somente sentada ali no chiao
uma pobre creanca

vi-se sempre a bater um magro ¢ velho cio

B as trapeiras sem vidracas,
¢ os caxilhos vaceillanles
tremem como das arvanhas
tremem as leias uctnantes:
as paredes derocadas

onde ao-sol por Il!].l momento
vem um lagarlo agquecer-se;
depois—noenhum movimento

Como vé-se muilas vezes

L]
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junto 4 horda das marneiras
i tardinha acocoradas

pssas velhas fiandeiras,

que, o fuso com mio callosa
agitando enfraquecidas,
lirmam o queixo nos joellos
do fio ¢ roca esquecidas,
assim dir-se-hia de certo
que aguella casa cansada,
pela idade vergonhosi,

4 cahir arrninada,

foi uma tarde assentur-se
na heira d'aquella estrada.

Pira essa casa no seguinte dia

de manhd, Dom Paes se dirigia.

Cliegou & portas subin
aquetlas velhas escadas:,
paseia o musgo nas lendas
d'aquellas pedras quebradas,
Em nm quarto eseuro ¢ baixo,
depois que entrou,
receiosd olhon em roda,
nem win raste ali aehou.
Uma felida fumaga
que a mansarda toda enchia
era o unico signal
de que ali alguem vivia.
Aqui dois grandes balis,
tamboretes deslocados,

potes de limo cobertos,
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veslidos l_ﬁ.*l.ill'l';llli‘(llls;

Na chaminé onde i noite
¢ de dia os grilos chiam,
qualro relratos horrendos
dependurados se viam,
relralos que a Salaniz
do inferno fugir arvian.

—«'Stis em casa, mulher?y—disse Dom Paes,
o levantow o hrago pra aflastar

nm auligo lapete que na porta

se via eshuracado tremular.

—«iimtrar —respondeu=he amedrontada
UG VOZ.
Solire mn leito miseravel
Juzta wma mulher
descalga, ¢ os farrapos (ue i cohram
deixavam em parte emagrecido, sordido

U COrpo apparceer.

Gausava borror, causava picdade

o ver-se esst mdher que aos vinle annos
Lalvez fosse formosa!

Rosa que um sol ardente abraza e queima,

i oulonno  quimdra e—deshotada

sent eor leara a rosa!

Tio trigueira ¢ a cor da face sua
que os cabellos parecem descorados
Junto a fronte queimada,

Fra cigana, filha da alegria,
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da nossa sociedade tambem filha,
porém filha bastarda.

Talvez que outr’ora a visseis revestida
de seda rogagante, e toda a genle
corria para vel-u;
(quando passava rapida a Belisa
na swa mula hespanlola galopando,
¢ entdo ella era bella.

Tudo era para para ella seda e flores,
boleros, mascaradas. A miseria

com ella hoje se abraca.
A casa é triste e mal frequentada,
os alcaides o sabem, e compassivos
deixam-n"a ali morrer. Ella ali passa
exercendo uma induostria vergonhosa.
Dizem ser de Madrid a feiticeira,

¢ as mulheres perdidas,
i genle baixa e sordida do povo
viio ali, sem licenca dos aleaides,
visital-a de noite s escondidas.

Dom Paes-no entanto a vista d’ella
receioso hesitava. Ella estendeu-1he
os descarnados bragos,
para unil-o ao sew colo descoherio
(que ainda sedento levantava-se
para um ultimo abraco.

—«Qualro palavras somente,
velha, Acaso me conheces?
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Toma esta bolsa, de ti
nio se (quer onvir mentiras,
nem de conlos se carece. »—
Ouro? nll,' Id! men cavalheiro!
sei gqnaes sio os leas desejos;
alzuma filha da Franea,
sabellos louros dourados,
bocea sedenta de beijos?

' .
Sei d’oma, lalvez e sirva.»—
—«Te enganas, ndo quero-u, nio.
L5 80 lenho amor agora
a0 odio que se revolve

dentro do men coracio. »—

—«Ten odio?. .. agora percebo
Alguma lraicio.,. A hella
morenita, ta amante
enganon-le certamente ?

queres veneno p'ra ella?y—-

—«Veneno ? sim, eu quizera,
mas o golpe de um punhal
¢, Clt creio, mais seguro,

mais profundo ¢ mais mortal.»—

—«Tens a mio Iraca, men fitho,
pode leu golpe falhar,

¢ 0 men veneno, eu fe juro,
nunea deixon de matar.

Olha, como elle ¢ lindo,

cor de ferro incandescente!
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i desejos de proval-o,

ll:ll‘l'l'l‘ ser Il:_‘ll.‘ll‘lllfllll' W

~«Nao. Eu nao quero vel-a envenenada
morrer; & muilo longo o soflrimento.

Talvez losse preciso ao lado della

ficar até o ultimo momento;

... quem sabe? apressar-lhe a morte. Nio.
Ten veneno & uma armagde Lraicio;

¢ um gato que mala lorturando

um ralinho. Uma morte tio lerrivel,
solugos, estertores da agonia;

¢ 0 apparato?. .. ndo quero, ¢ mui terrivel.
A mais hella d'entre todas as mulheres
morrerd de um s6 golpe.» —

—«Entiio, que queres?»—

—«lisenla: ler-se-ha razio
em erer como verdadeira
de um philtro na alta virtude?»—
—«Vés sobre essa praleleira
um vidro de edr escura
onde uma rama se embebe?
Aproxima-o de teus labios
¢ um pouco do philtro bebe,
L B Veras se com razio
as virtudes decantadas

sio verdadeiras on nio.»—

—aDid-me esse vidro. Vou mostrar-le agora
minhalma ¢ os senlimentos ue se aninham

dentro em men coracio.
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Tu sabes, eu adoro essa mulher,
¢ ¢ orande, inextinguivel esta chamma,
esla minha paixdo.
Uma vinha plantada, ha cinco annos,
n'nm rochedo, resisie, ¢ bem verdade,
4 (quem quer arrancal-a;
% pois bem, esla paixio Qo insensata
resiste assim, Belisa, ella me mata,
¢ dee meu peito a morte o somente
& quem pode tival-a.
Apezar d'isto & preciso
quen a fira. O! ¢ o belka!
¢ tenho.medo, confesso,
Aestremecer junto d’ella. » —

—«l§ o pequeno assim leu coracio?» —
—lu quero que ella morra me abracandos—
—«liscula entio: ’
“Stas seguro de 1, do teu valor?
¢ sabes quanto custa
beber este licor?
—aBebendo-o morrerei 7y — - -

—«[icards a principio embriagado,

senlivds tuas ideias vacillantes
¢ o peito sulfocados

Depois até ao fundo da medulli

um extremo langor has de senlir;

¢ ferds a cabega tio pesada

que julgards a cada instante vél-a
sobre a lerra cahir.

Us ollios ficario amortecidos,

15
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emfim adormeceris,
porém com um somno de chumbo,
immovel. Nio sonharis.
E w'este momento
que finda o encantamento.
Quando elle houver cessado,
meu filho, e que esliveres
llll (ue um velho majs fraco e alquebrado,
ou do*que nas florestas os abetos
seccos, apodrecidos
para os fossos pelos®ventos impellidos,
sentirds em len peilo o coragio
saltar voluptuoso, delirante,

¢ um edro de anjos a teu lado

um cantico entoar lindo, brilhante.» —

—«Sollre-se muilo p'ra morrer depois?—
—«Sim, meu filho, ¢ mui grande o soffrimento,» —
—aDi-me esse vidro. E rapido o soffrer

alé chegar a morte?»—«Niio, ¢ lento.»—

—aAdeus, Belisa.»—e esgotou o vidro,
(ue collocon vasio no haledo;
depaois calin immovel de repente

inerte sobre o chio,
como no campo horrivel da batalha
cahe o soldado ferido p’la metralha.

—«Oh, vem! disse Belisa o abracando,
em meus bragos vem hoje adormeeer,
¢ amanhd, cavalleiro vingativo,

virds n’elles morrer.»—
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faz sob'sen collar tremer com ancia

0 collo descoberto e perfumosn!

Ella escula a esperar. Como wma cobra,
mil phantasmas bisarros evocando,

a noile o sea véo nezro ji desdobra,
em redor dos zimborios se espalhando.

Madrid, ouvindo o languido ruido
dos guizos de seus machos, indolente,
vet passar sobre o rio adormecido -
as faluas vogando mansamente.

Crer-se-hia que fecnnda

em rumores abafados

a cidade translormoun-se. -
de fadas em palacios encanlados;

¢ e lodas essas pedras
arrendando os campauarios
sdo no cimo dos lelhados,

como logos azues, faluos e varios.

A senora distrahida
collando a fice mimaosi
na vidraca enegrecida

de s janella verde, espera anciosa.

Estremece a cada instante
que o éeho das galerias -
repele o surdo ruido

de um passo na comprida escadaria.
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Oh! como da mulher o coragio
weste instante palpita,

¢ como o pé de fada impacienle
ancioso se agilag

quando a unica ideia em que su'alma
delirante se alhfsum, :

se alasla ¢ se aproxima sem cessar,
¢ COMo aphs a4 seisimi

faz ante seu desejo a linda imagem
incessanle recuar,

como a vaga que bale o areia
difticil de empolyar.

E entio que a lembranca dos prazeres
o almejado momento,

a esperanca de ser feliz no gozo
se tornam um sofirimente.

o olhar nio sendo mais do que um abysmo
um barathro brilhante

¢oagnal dquelle em que descen em sombras
Alighieri Dante. i

Silencio ! ndo vedes vos
a0 longo da balanstrada
vollejar uma fanterna
stubindo até o patamar da eseada?
Paramg apagam a lanterna; um passo rapido
retine na caleada,
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¢ 4 dama pensativa se desperla
com 0 écho das pisadas.

—aAbre a porta, Ignez, depressa !
Nio vés tu n'este momento
que por baixo do postigo
passa um manto pardacento?
Nio vés sob as galerias
_caminhar um homem armado?
I elle, & Dom Paes. Boa noile.
Salve, men bem adorado!»— -

—«Salve! Guarde-vos Dens! —«(Qu’é isto, Dom Paes?
Estou feia, on eslais vis lio cansado

(ue ndo vindes, como ¢ vosso costume

me abracar 2» — «Eu estou embriagado,

bebi muita agoardente; hoje nio posso.»—
—«(ue lendes, meu amor, porque fechais
a porta? tendes medo quen me escape

dos vossos bragos, mea amado Paes?y— -

—«ki mais Laeil, Joanna, entrar aqui

do que sahir.»—«Perdestes o juizo?

Estis pallido. Oh! céos!... dizei depressa

o que tendes. .. Meu Deus, que olhar, que riso!»—

——«Caminhando, inda ha pouco meditava
que uma mulher que trahe o seu amante
deve ter uma alma bem mesquinha.»—
—«Sonhasles, creio en.n--«B exiravagante

Biblioteca Piblica Benedito Leite



e ————

119

foi meu sonho. Seguindo, pois a historia
“en dizia: esta dama certamente

ha de se equivocar com seus amantes.
Eis o que en resolvia em minha mente.

— «Bsqueceis o lugar em que estamos ?»-—
—«l peccado mortal a0 mesmo tempo,
condessa, amar dois homens, pois nio 62y —
—«Oh! lembrai-vos que a mim n’este mamento
vos fallais.y—«Lembro hem, condessa Joanna,

por minha fé!1» —

—«Meu Deus que loucura estranha
passon por esta eabuega ?

Meu bem amado, meu anjo,

dize o qoe sentes, depressa.

Sou eu, tua Joanna querida,

nio conheces este nome?

que ardendo em chamma amorosa
(que tambem a mim consome)

tu dizias em meons bracos

n’esses espasmos d’amor?

¢ 08 juramentos infindos, o
nossos amores tio lindos,
cheios-de lanto langor;

nossas noites, noiles bellas,

que encantadas insomnias,

n0sso pranlo, nossos gritos

nas lao loncas agonias,

nossos beijos longos.. . longos. ..
n’esses combates divinos,

n'esses divinos amores,
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i assim que o pescador,

do mar nas hrancas espumas,
! esquece a lerra e admira
do céo as candidas brumas.

Porem, ouvi! Silencio!...
Nos seios que se aperfam
brilhou um raio funebre.
'} Que gritos de agonia
" sio estes (que despertam
1. 08 echos d’essacamara
i que apos muda ficou?
Quem loi que os sorprendeu ?
ll (Juem foi que os perturhon?

Porque pois o relampago
brilhou n’esse momento?
Porque o brado estridulo
¢ o languido lamento?

Ninguem de certo o sahe!
Sob uma nuvem escura
roubou a lua candida

sua luz lio branca e pura.

A noite escura ¢ tetrica

{oi quem presenciou

a scena que terrivel

no leito se passou.

E a noite & muda e frigida,
¢ gunarda 0s seus myslerios,
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—

e a ninguem dird
0 que passon-se ali.
(Quem pois o saberd?

Quanto a mim, julgo bem que as epultura
¢ um asylo seguro onde a esperanca
vai morla descancar;
onde para a Eternidade sobre o peito
criuzam-se os bragos; onde os adormidos
niio mais podem acordar.

Recife—setembro—18068.
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-STABO DO MARANHAO.
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A GOTTA D'AGUA.

(Lachambeaudie.)

Ao longe no horizonte bramava a tempestade
com horrido estridor;
eis que uma golla d’agua despenha-se das nuvens
no pélago em furor.
'
«Ai, destino! Eis-me aqui (dizia a pobresinha)
«inutil, ai de mim!
«bem como o grio d'aveia do callido Sahara
ano deserlo sem fim.

«Ai! quando eu voltejava do vento sobre as asas
«nos ares halougando,

«julgava ler aqui fuloro mais formoso,
«ler um leito mais brando.
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«Sonhira recostar-me da linda borboleta
«nas asas cambiantes

«ou entdo rebrilhar da relva esmeraldina
«nas folhinhas brilhantes.»

4 ainda se queixava, uma concha entr’abrindo-se
receben-a ¢ fechou-se.

5 aquella qu'inda ha pouco sen fado maldizia

em perola tornoun-se.

I livee das prisoes, por mao habil, segura
do destro pescador,

viram-n'a brilhar na e’roa poderosa
de nm grande imperador.

Oh! tu, virgem sem nome, do proletario filha,

tu, que aqui sobre a lerra liveste por parlilha
um trabalho incessante;

coragem! que do mundo nas ondas revollosas,

bem como a golla dagua, enlre as per’las preciosas
serds a mais brilhante

]
Maranhio—12—[evereiro — 1867,
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ATANH
A FOLHA.
(Vicent Arnauld.)

Do fraco hastil despegada
pobre folhinha mirrada

onde vais?—Nio sei. 0 vento
quebron, passando, o carvalho
qu'era meun unico alento.
Ciom seu voluvel soprar

o zephyro ¢ o aquilio
téem-me feilo doidejar,

da matla para a campina,

do monte & verde collina.
Vou onde conduz-me o venlo,
sem de nada me assuslar,

¢ da rosa as folbas bellas

“onde forem—eu com ellas

irei fambem me ajuntar,

Maranhio—18617.

Biblioteca Piblica Benedito Leite



-

A MINHA CASACA.

EPISTOLA.
(Sedaine.)

Oh 14! minha casaca,
agora le agradeco.
Hontem, gracas a i, ao teu feitio
fui tido em outro preco;
¢ agora eu me aprecio,
agora me conheco:
e parece-me alé que o alfaiale
(Ii por magia d’elle s6 sabida)
oceultou em tnas dobras,
quando foste cosida, : ;
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um talisman qualquer,
um sino Sa’'mdo,
capaz de enfeiticar ¢ de prender
cabeca e coragio.
No numeroso civculo
de illustre ajnntamento
quantas honras me deram, que zumbaias,
que bello acolhimento !
Junto 4 dona da casa, recostado
n'uma f0fa poltrona de velludo,
fui o foco de todos os olhares:
tive jus a fallar, fallei de (udo.
Uma dama de follios no vestido
consultou-me um instante
sobre v aspecto que linha o sen semblante.
Sobre o emprego de um termo muito nsado
fni por um dendy logo interrogado.
Um sujeito de becea
pediv qu'en désse a minha opinido
sobre uns dramas de muita aceitacio.
A minha decisio foi o non-plus-ultra,
[ui por todos da sala palmeado!
Eu estava inspirado !
Oh 14! minha casaca,
de novo te agradego!
Foi por ti que me deram tanto apreco
e tantos comprimentos.
Um casquilho adamado
me agarrou pela gola,
¢ para me explicar os sentimentos
qu'elle tinha por mim,
em um discurso extenso e empollado
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~ recitou-me o Angola
desde a primeira folha alé o fim.
Um marquez, men amigo de collegio,
reconhecen-me emlini,
¢ do primeiro olhar;
e depois, como grande previlegio,
conceden-me a honra de o abracar!
E aquillo que a amizade,
que no tempo do estudo nos ligon,
aquillo que nem minha probidade,
nem meus costumes que jamais no mundo
cousa alguma mudou,
puderam alcanear,
tu 80, minha casaca,
pudeste facilmente grangear.
Oh! ainda uma vez, minha casaca,
de novo e agradeco !
Foi por (i que me deram tal apreco.
Mas a minha surpreza ¢ mais exirema
por perceber agora
que o magico feiligo
fez milagre em mim mesmo, pois oulr’ora
entrava n‘uma sala, ou em qualguer parfe
com um ar muito acanhado,
e acanhada maneira;
depois suspenso & borda da cadeira
escutava calado,
a ver se poderia na conversa
ualquer cousa dizer, dav um aparte.
Commigo todos “stavam sempre a commodo,
emquanto qu’en co’os mais, acontecia

juslamente o contrario. p
17
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Um nada bastaria
p’ra fazer-me calar.
Oualquer simples olhar
p’ra mim era fatal.
Eu fallava somente o necessario
p’ra responder ao que me perguntavam;
¢ assim mesmo era baixo e sempre mal.
Qualquer provineiano
por mais lolo que fosse, mais tapado
do qu’en n'esse momento
nio se veria mais incommodado.
Se acaso en desejava me assoar
mellia o nariz dentro da algibeira;
se fueria espirrar
a cara toda com o chapéo cobria.
Podiam-me privar,
sem 4s regras faltar da cortezia,
da venia costumeira,
que a moda introduzira;
¢ 0 espirro abafado
nao cuslava seniao uma mesura
d alguem que, enganado pela bulha
se voltasse apressado.
Porém agora, oh 14! minha casaca
tudo em mim ¢ bonito,
Us meus modos sio outros. O Bom-Tom
¢ o meu [avorito,
Oh! ainda en te agradeco
Es tu minha casac
quem faz qu’en seja tido em tanto apreco. -

Vianna—marco—1868.
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OPHELIA.

(H. Muger.)

Sobre um leito de areia entre os canigos
murmura a onda azul, fria, indolente.
Como toda a mulher,—louca—a menina
se debruga sobre a agua transparenle.

Emquanto sobre as aguas ella mira
a face descorada ¢ acha-se bella,
avista a fluctuar sohve a corrente
uma florinha branca e amarella.

Apanha-a ¢ depois prende-a nas trangas.
Como toda a mulher,—louca—a menina
vai ainda mirar a face pallida
na trépida ribeira crystallina.
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Uma celeste flor, nm’aurea estrella
de repeate entre as brumas seinlillou,
¢, galante, lasciva, como Ophelia
sobre o crystal do arroio se mirou.

A louquinha divisa em meio das aguas
a estrellinha a brilhar e reluzir;

como toda a mulher,~—louca—a menina
quiz este novo brinco possuir.

Pela ehamma attrahida as mios eslende
para colher a estrella feiticeira;

foge a estrella, a menina vai 'traz ella. ..
Um dia acham-lhe o véo do arroio & beira.

Fizeram-lhe nm sepulehro a beira d’agua
onde 4 noile a estrellinha vem mirar-se.
E a veia erystalina alem no rio

passando entre os canigos vai lancar-se

Recife—junho—1808.
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A MENTIROSA,

(H. Muger..)

-—0h! dize-me onde vais, bella menina,
d est’hora (3o so pela campina
a correr tao ligeira?
com o peito a palpitar de anciedade
(uem te faz vir tio longe, aqui, tao tarde,
menina feiticeira?
L
— Deixai-me. Minha mae, coitada! chora,
pois mew irmdo mais novo ha uma hora
perdeun-se, coiladinho!
Ha tempo que debalde o procuramos,
¢ 80 0 echo responde se o chamamos.
Vou ver meu irmaosinho.

FUNC —< KA,
Biblioteca Poblice
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—P’ra procurar o irmdo que esta perdido
¢ preciso trazer branco veslido,
uma llor no roupio?
e no peito uma joia ldo doirada,
lindas bolinas, rendas ¢ grinalda,
p’ra procurar o irmio?

- —Casou-se minha irmd, sem mais tardanca
vou & ella me unir, me espera a dansa
no alegre festim,
¢ do baile, onde eu sou tao feslejada
ougo d’aqui a musica apressada
¢ 0 som do tamborim.

—~Com seu ramo de nupeias virenle
ha oilo dias o seu seio olente,
o collo virginal
tua irma enfeitou, e desmaiada
deve estar a florinha ji, coitada,
do ramo nupcial.

—Vou unir-me a0 amante que me espera;
despoza-me elle n'esta primavera,
¢... quer-me lanto bem!
Vou ali, soh as arvores. .. silencio!
Nio digas & mamd que me gnconlrasle,
nio digas a ningnem.

Recile-—setembro—1868.
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(Vicetor Hugo.)

Eu vivo onde tu respiras,
lu sabes, para que pois
ficar, s¢ tu te retiras,

viver si deixas-me a s6s?

P’ra qque viver, sendo a sombri
d’este anjinho que se vai?
si sob o céo tio sombrio

nma noite eterna eai?

Sou a florinha dos muros
4 «qual abril vivilica.

Jasta que tu le relires
¢... ludo acabado fica.
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Tu de anreolas me céreas;
vér-te é men unico bem.

Basta que tu te affugentes
para que en faja tambem.

Si partes, pende-me a lronle;
minh’alma & mansio celeste
voard, pois lua miosinha

prende esse passaro agresie!

Sien nio ouvir tuas pisadas,
dize, o que me lornarei?
serd tua vida ou a minha
que foge? Eu mesmo ndo sel.

Quando me faltia a coragem
busco-a em ten peilo innocente,
sou como a pomba que bebe
no lago aznl (ransparente.

0 amor faz com qu’alma abranja
o mundo opaco ¢ bemdilo,

e esla chamma (3o pequena
sosinha aclara o infinito.

Sem L toda a nalureza

& um carcere fechado,

onde eu von—pallido e frio,
¢ nio sendo mais amado.

Sem i tudo cahe, definha;
se enrugam os meus supercilios;
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torna-se a festa um sepulchro;
torna-se a patria um exilio.”

Eu t'imploro, eu te reclamo,
nio fujas das minhas dores,
toutinegra de minh’alma,

que cantas nas minhas flores!

De que posso ler anhélos,

de titlu posso Ler receio?

que farei de minha vida

se ndo “stis junto a meun seio?

Levas aos ares, 4s moutas

nos hracos das viragoes

minha prece em uma das asas,
na onlra as minhas eangoes.

Que direi aos campos (ristes
pela inconsolavel dor?

O que farei da estrellinha,
men Deus, que farei da flor?

Ao bosque, @ que teus dulgcores
davam o brilho da estrella,

que direi? e & flor que diz-me
«minha irmi, onde estd ella?»

Morrerei, foge si 0 ousas.
Dias volvidos, de que
serve=me olhar eslas cousas,
(que, ao presente, ella nio vé?
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Que farei, men Deus, da lyra
da virlude, do destino?

sem teu riso, ai! que farei
o lindo albor matutino?

Que farei, s6, melancholico,
sem li, do dia ¢ dos cius?
de mens beijos sem teus labios,

do pranto sem os olhos teus?

Recife—junho—1869.
-
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VEM, NAO TARDES!

Vai alla a noite. Candida
nas agoas I se esprain
da lua formosissima

a lnz que alem desmaia.

Do lago as aguas limpidas
se enrugam levemente,

e alem, na praia fulgida
se espalham mollemente.

Do vento o sopro tepido
siacode a humilde planta;
¢ 0 pescador monolono
saudoso ¢ triste canta,

Do orvalho as doces perolas
ilas verdes lolhas pendem.
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Vastissimos, esplendidos
os campos li se estendem.

Mais longe a matla vilida

a verde coma agila

¢ como um suspiro debil,
com um lerno—ai—rugita.

Se queres, vem. Desfralde-se
do barco a vela: ao mar!

Da brisa ao bafo callido
deixefol-o sulcar.

Nos teus olhares languidos
meus olhos fitarei;

e 1o ten collo tepido

a lronte pousarei.

A sombra melancholica
que o rosto le descora,
40 loque de meus labios
verel sumir-se agori.

Verds ao choque lubrico
do mar com barco esguio,
fazer-se 0 lago em laminas
com doce murmurio.

Ol venr. Tua fronte pallida
precisa de calor.

Oh! vem. Meus beijos humidos
dar=lhe-hio do pejo a cor.
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PARA ELLA...

Para ella meus vividos desejos.

A cangiio que dos labios se desata,

igual em candidez & garca branca,
—simples como o rumor surdo da matta.

Para ella o mais puro pensamento

que me acdde & lembranca, quando & tarde
0 sol para o oceidente vai tombando,

¢ parece (ue o cén em chammas arde,

Para ella o meu sonho mais divino,

do jardim de minh’alma a flor mais bella;
a suppliea final, que de meus labios
desprender-se, serd 'inda por ella.

Estar.sempre 4 seu lado, de continuo
fital-a e beber vida em scus olhares,
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ADEUS!

Mas, oh! que mata a vida a fogo lento
a dor gque fiea e gue se diz—saudade, —
BULHAO PATO—(Paquita.)

Adeuns! tn partes. A saudade é {unda,

lenta a agonia, sem limite a dor.

Foi breve o gozo,—como ¢ breve a aurora,—
morren hem cedo—como morre a flor.—

Nestes momentos de amargura infinda
a mente treme a vacillar sem (63

o desalento nos assalla horrivel,

a morte 4s vezes se deseja até!

Porem o amor que nos alenta puro

doabysmo & beira nos estende a mio;
19
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¢ 80 p'ra Ella se deseja a vida,
d’ella a lembranca nos conserva entio.

Adeus! Nio sabes o que agora en soffro

da despedida na agonia extrema.

Adeus! Callai-vos, minhas quentes lagrimas!
Adeus! Silencio, minha dor suprema!

Adeus! tu partes, e, se fico, sabes
que minha vida n’esta dor se esvai;
tu partes, sim, mas cu serei comtigo:
—fica men corpo, mas minh’alma vai.

Estala o peito, mas o amor ndo finda,
descré-se as vezes, mas nio mMorre a esp’ranca;
joven, da estrada ndo se pira em em meio,
—vontade livre de lufar ndo canca.

Adeus! Na volta se um sorrir divino
rocar teus labios de mimosa cor,

lei de esquecer-me das passadas magoas:
venha a alegria como agora a dor.

Adens! Niio sabes o que agora en soffro

da despedida na agonia extrema.

Adeus! Callai-vos, minhas quentes lagrimas!
Adeus! Silencio, minha dor suprema.

Vianna—novemhro—1867.
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Meu Deus, quem sabe se o rumor das villas
fez-1e esquecida do viver de outr’ora?

dos meus protestos que lalvez deslembres
por outras fallas que ouvirds agora?

E o amor elerno que eu jurava dar-te,
quando nas minhas te prendia a mio?
Ai! quantas vezes lu corvasle ao ver-me,
quantas sorriste por me vér entio!

E a avdente jura que eu (e fiz, nio lembras?
Era de tarde, descambava o sol,

passava a brisa perfumosa, o lago

na praia as ondas espalhava em frol.

Entio jurei-te pela luz suave
dos negros olhos, que nos meus fitasle,

B> gl g
Biblioteca Piblica Benedito Leite



148

o amor infindo que a ti 86 volava.
Talvez deslembres que tambem juraste!

Oh, nio! me dize que dos tempos idos
uma lembranca de prazer te affaga;
que d’esses dias, que nos foram ledos,
uma saudade "inda te resta vaga!

Oh! dize, viegem que me amas "inda,
qu'inda te lembras dos prolestos meus,
que, dos tens olhos a pupilla negra
procura vér-me, quando fita os céus.

Dize, meu anjo, que o rumor das villas
éras passadas vem lembrar-te agova,

e que essas fallas que tu ahi esentas
trazem lembrancas d’esse amor d'outr’ora.

Vianna—dezembro—1867.
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Qo  OLICA
EST, |

Dize-me, quando em luas seimas
virginaes toda embebida

litas o céu anilado,

como do mundo esquecidag

na amplidio azul do vaga,

0 que vés que e embriaga,

(ue te faz scismar assim ?

As (uas scismas, 0s leus sonhos,

teus pensamentos risonhos, 7
me dize, serdo por mim?

Quando & tarde tu suspiras,
¢ o voz no labio esmorece,
¢ 0 peito arlando de leve
com 0 suspiro estremece,
quando roreja-fe a face
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0 pranto, ¢ o brilho vivace
idos olhos quasi se esvai,

por (uem ¢, formoso encanto,
que deixas correr o pranto,
que soltas do peito um ai?

Quando uma prece singella
ante a Madona murmuras,
diz’-me, virgem formosa,

por quem sio preces (o puras?
Quando suspiras saudosa,

¢ a lace na mdo mimosa
tristonha deixas pender,

por quem o ai abafado?

Sdo saudades do passado

que te fazem entristecer?

Quando uma Hor (u desfolhas,
adevinhando o porvir,

¢ tremes d cada pella

(ue anciosa deixas cahir;

dize por que n’esse instante
brilha alégre ten semblante,
si as folhas te dizem—sim?

0 prazer que wessa hora,

teu lindo rosto coldra

(quem sabe?) serd por mim?

K si as scismas, ¢ si o pranto
fque a face vem te orvalhar,
si o suspiro que de leve

“teu collo faz ondular,
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si o—ai—Iterno de saudade,

se a prece, si ess’anciedade

forem somente por mim;

dou-te em froca nm amor profundo,
hei de esquecer-me do mundo,

pra s6 lembrar-me de ti!

Vianna—dezembro—1867.
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Oh! vem. O tempo ¢ bello. A luz suave
reverbéra nas folhas dasagucena
o brilho, que desprende-se do espelhio

da lagda serena.

Onh! vt como estas arvores se miram

no limpido erystal do manso lago.

Ouve, as plantas segredam seus amores,
I unm Suspiro vago.

Repara como as garcas alvacentas,

voando viio pousar na branca areia;

olha como o regalo suspireso
brandamente serpeia.

Oh! vem. Olha, cuidado com esse chareo,

que nio molhe a ponta das bolinas;

20

Biblioteca Piblica Benedito Leite



Y 154

nio deixes arrastar a cassa branea
de tuas roupas finas.

0 orvalho humedecen as folhas verdes

da plantinha rasteira e do capim,

por que nio prendes mais os leus vestidos?
} Tens vexame de mim ?

Sentemos-nos aqui sobre esta pedra.

Por que estremeees tanto junto a mim?

#de pejo? é de amor ou de cansaco
(que tn tremes assim?

Conehega mais o lengo sobre o collo,
o sol & quente, ji pode queimar-te.
Olha, chega-le mais, ¢ minha sombra
’ o
pode bem resgnardar-te.

Vou dizer-te um segredo. 'Inda niao sabes?
Ouve, eu amo-le muilo, esla paixio
cada vez eu a sinto mais violenta,

n’esle meu eoracio.

Oh! niio baixes os olhos; ergue a lvonte,
olha bem para mim,

¢ me dize, men anjo, acaso senles

um amor como o meu ?.. .
Ella, corando,

sorrio-se ¢ disse:—q«sim.»-—

Maranhio—abril—1868.
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J'ai comme Promethée animé d'une flamme
bhien des étres divins, portant des traits de femmes.
A. MUSSET—(Mardoché.)

Era uma vez sonhei. .. ¢ n'esse sonlo
vi um anjo celeste e divinal,

tio puro o cora¢iio como as geleiras
dos montes da Sunecia—um ideial!

Acalentei meu sonho edr de rosa,

dei vida & minha perola d’Ophir,

vivi do pensamento d’essa imagem,
—Venus nas formas, anjo, no senlir.—

Era mais do que Venus. Praxiteles
quando fez sua estatna decantada,
nio ideion tio langnida belleza

como a (essa visdo enlao sonhada.

E alem disso Phrynéa, como dizem,
servio de molde ao 'sculptor d’Athenas,
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¢ essa eslatua tido celebre formosa
foi pura imitagdo, foi copia apenas.

A minha imagem ndo, nio leve molde,
nem traslado, foi puro original;

¢ si Platdo creou uma chimera,

en fiz mais, pois dei vida ao ideial,

fjue eu credra; ¢ commigo disse enlio:
—celle existe, portanto hei de encontral-o;
1o céo junto de Deus, ou cd na lerra

ha de estar.»—Comecei a procural-o.

Se via uma mulher pensava logo;

. —«lalvez seja a visdo imaginada.»—
Mirava-a muito, e, ao dar-lhe as costas,
ouvia alraz de mim nma risada’

Desanimei ¢ disse:—«n’esle mundo

nio ‘std minha visio, nem a posso achar;
voemos para o outro.»—N'esse dia
assentel que devia me matar.

Sahi & tarde; eu ia despediv-me

da humanidade gqu'en deixava aqui,

¢ fui, sem saber como nem por onde,
a0 céo, sem me matav. Eis o que vi:

uma donzella, um anjo era i seu lado,
—nos labios o sorrir, uo riso a lesla;—

o anjinho imocente devisou-pie,

apontou para a virgem ¢ disse:—«E estan—
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Nio vos quero pintar a sua helleza,
nem o lugar em que nos encontramos,
(& um assumplo ji Lo repisado. . .)
Eu a vi, ella viu-me e. .. nos amamos.

I o meu sonho dourado ¢ cor de rosa
de nma ideia passou & ser real.

E parece-me alé que a realidade

¢ mais formosa ainda que o ideial.

Agoslo—1808.
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Ha vezes em que presago
o coraciio nos falla,

¢ o labio entio se calla,
temendo murmurar

a frase inexprimivel

que em rapido momento,
um atroz pensamento

nos vem n’alma gravar.

As vezes o vocabulo
traduz-se um queixume;
si o labio diz—ciume,—
responde "alma—soffrer—;
porem n'outras a duvida
deslfaz-se n'um sorriso,
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PERDAO.

Perdda as duras frases que mo onviste:
v qu’inda sangra o coragdio ferido.
........................ o s 4wkt

A. GONCALVES DIAS.
/

Perdio, oh! ser angelico,
divina creatura,

si acaso o meu delirio
deseren d'ess’alma pura.

Perdio, foi uma insania

um instante duvidar

(’essa alfeigio; men cerehro
astava a delirar.

Que gueres? o presagio
trazia um cunho tal. .. ‘
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Julgnei que era veridico
e n'elle eri: iz mal.

IS pareceu-me, oh, misero!
que cu via-te, formosa, 1
“ protestos, queixas de outrem
‘ouvindo cuidadosa 2
o

que o len coracio candido
cedia a esse pedido,

que o collo leu virgineo
batia commovido,

e que elle pergnnfava-le:

—G.. .0 esse @ quem amais?»—
—an’em d’elle» respondias-lhe
«me lembro agora mais »—

Entdo no men martyrio
turbou-se-me a razio;

um insulto, uma blasphemia
broton do coracio.

Senti 4 flor dos labios
0 amargor o fel,

e acreditei no oraculo.
Confesso, fui cruel!

Foi uma ideia frivola,
loucura de ereanca;—
nem sei que ser diabolico
me tronxe. essa lembranga.
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Mas tu que tens a anreola
de sanla, e qu'és tio hoa
ouvindo a minha supplica,
desculpa-me e perdda.

Serd esta o vez ullima
fque os meus loucos lamentos
virdo, embora rapidos,  *
trazer-te soflrimentos.

Recife—janeiro—186%.
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FAMILIARIDADES...

L4 nous ncus étendrons sous les palmiers 4
dont I'ombre nous versera des réves
d'nn  beatitude celeste.

. HEINE—(Intermezzo. )

Vem junto i mim sentar-le, aqui, hem pertos
lita mos meus os teus olhares bellos;

dd-me tua mio, inspira a minha mente

com leus sorrisos ¢ ouve os meus castellos,

Porque eoras? expelle o medo [rivolo,
¢ acaso o lens, que agora le commove.
Nada temas de mim; sé cunidadosa

a0 (ue vou te dizer. Ninguem nos ouve.

Olha, quando diante dos altares,
20 som do orgido santo ¢ magestoso,

i - U3 !
s’ i a-stelldil
’ 1 cdicanAV

~
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eu unir minha mao & esta maosinha,
e quando tu disseres—ameu esposo,»—

hei de ser tdo feliz que os proprios anjos
desejardo descer até a lerra,

p'ra froivem uma vida igual & minha,

¢ gozarem dos mimos queella encerra.

Nio desejo viver dentro das villas,

ahi senle-se um ar suflocador,

¢, alem d’isso o espago é mui pequeno
para conler em si 0 10ss0 AMor.

Viveremos 1o campo. As auras mansas |
virao beijar-te a face, entre perfumes;
ai, porem ndo compenses seus aflagos
que e, sem querer, talvez tenha ciumes.

No c¢éo os anjos leem em vez de casa.
uma concha de perola formada:

hei de pedir a Deus uma conchinha
para n’ella morarmos, minha amada.

Iremos de manha colhér as flores:
tu—despertando as aves em seus leitos,
cu—procurando ler vs Leus desejos,

¢ ambos alegres, ambos salisfeilos!

Ao voltar, se cansares no caminho,

has de vir repousar sobre meus bragos;
desviarei as pedras ¢ os espinhos,

¢ medirei os meus pelos leus passos.

A FU--b—- ] A
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A tarde eu pousarei sobre o teu collo,
—fresco leito de rosa e acucena,—
minha [ronte, e por entre meus cabellos
passards a tua mio linda e morena.

Hei de 1ér-te os meus versos, ¢ que glorias
niio terei n’esse novo Capitolio?

por applausos—teus risos feiliceiros,

por ¢’roa—um heijo ten;—o amor—por solio.

Oh! que vida ditosa passaremos,
(ue gozo infindo e doce nos esperal |
Oh! en quero que todos nos invejem
esse viver de elerna primavera!

Recife—abril—1869.
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[Ia um anno que r.lcixei—l'ee, oh anjo candido!
para vir habitar climas diversos.

Em signal da affei¢io qne te consagro

& bem que te dirija hoje estes versos.

Era no inverno. As humidas rajadas

do vento, entre os caixilhos da janella,
pareciam solugos entre lagrimas

por nossas despedidas. Que hora aquella!

A sala era modesta; en fui sentar-me,
junto & ti, no sophi de molde antigo;
mas as [rases de amor e de consolo
qu’en tinha p’ra dizer, guardei commigo.

Porque? Nio sei! Sentia no meu peito

gma tal commogio, que ndo podia
3%
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fallar, sem que os solugos me viessem
interromper a voz n'essa agonia.

Trajava o céo de negro, como se elle
partilhasse da dor que torturava

a nossos coracoes. De po coberto

A um lado o piano mudo entio se achava.

Na sala os moveis, as paredes, tudo,

como em caricias 'inda repetia

as estrophes do poema indescriptivel

que o nosso amor ali composto havia.

Sobre a mesa jazia—as Primaveras,—
qu’en costumava ler para agradar-te;

08 nossos coragoes ali deixavam

signaes de amor em tudo, em toda a parte.

—«Que vida deleitosa,» ta disseste

«nds passamos aqui, ai! quem me déra
«revivél-a outra vez!» —Somente pude
dar-te em resposta uma. palavra:—eespera. »

—«Oh! quem sabe? talvez vis esquecer-me!»—
com voz dolente ¢ langue proleriste.

Por protesto uma frase apaixonada,
um-—nido—ioi o qu'entio de mim ouviste.

Porem hoje qu’eston de ti distante,

habitando logares tio diversos,

em signal da affeigho que te consagro

¢ da minha constancia, eis esles versos. e
Recife—maio—1869.
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Bem me lembro, a casinha era de palha,

sem ornatos; um quartinho amigo,

que en niotrocira pelos céos fulgentes,
porque eslavas commigo.

(ue aurdras tio risonhas despontaram

para mim, n’essa (quadra de alegria!

—¢ que teus labios de escarlate vinham,
rindo, dar-me «o bom dia.»

Eu revivéra ali a antiga nsanca

dos |mslnro'5 da Arcadia ¢ de Virgilio;

abandonira as villas,—{do poelico
achava o meu exilio!

0 leite, a nata, o queijo, as [rnelas, tudo

e que reza o poeta Manluano
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havia entio (perddem o prosaismo,
et sou um ser humano.)

Uma vez, era a larde, sobre a relva,

a sombra grata de arvore copada,

lu me ouvias a voz langue, plangente,
gemer apaixonada.

Recilava-te nns versos amorosos
—verdadeira expressio de amor—; estavas
presa & cadencia doce e derradeira

da estrophe que findava.

Sentados juntos, fitos os olhares,
minhas maos apertando tua maosinha,
o ten halito tepido ¢ aromado

beijava a face minha.
Nossos joelhos se encontraram limidos.
eu sentia tna mio tremer nervosa,
¢ Leus olhos nadavam na marugem,

na humidez volupluosa.

Offegava-Le o seio enclausurado

no corpete de nitida cambraia;

¢ 0 pesinho indisereto se mostrava
entre as rendas da saia.

Beijei-le a mio mimosa, eu bem quizera
leus labios oscular; tinha receio
de que fosse o meu beijo enodoar

o verniz de teu seio. :
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N'islo o vento (ravesso e zombeleiro

desfez o no que atava o len corp'cle,

¢ en vi-le a raiz do collo virgem,
entre as sombras do enfeile

Foi um momento so6: li‘emnlu, rubra

cruzasle os bracos me ocultando o céo.

—«0h, deixa-me que eu veja esse ten collo,
te disse, mi, sem véo!—»

Nada disseste, mas eu vi tua face

cobrir-se com tal sombra de tristeza,

eras tao supplicante;—arrependi-me
d’essa minha afoiteza.

Quiz fugir de teu lado; eu tinha medo

de ndo poder conter o men desejo.

«—'Sli zangado ?—» disseste, dando a lace,
«—Um s6!..» ¢ en dei-le um beijo.

Recife—junho—1870.
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Al, tn ndo sabes o anceio
que senti quando, a teu lado,
et via fremer-te o seio,

sob o corpete aperlado!

Quando o tev labio vermelho
um sorriso desatava,

e de teus olhos no espelho
AMOroso en me mirava,

nio podes saber, querida,
nem adevinhas talvez,

que somma déra en de vida
para beijar os teus pés;

que en desejira, enlevado
nos meus languidos anhelos,
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fenecer envenenado
com o aroma de teus cabellos;

(que en quizéra nossas vidas
ligadas em estreito no,

tdo juntas, tdo confundidas,
((ue parecessem uma so !

~ Foi um delirio essa phase

do nosso amor... Uma vez
(quiz segredar-te uma phrase,
uma supplica talvez.

Era demais o supplicio;

o0 sangue, que galopava,
negira-se ao sacrilicio

a que lirme en me volava.

Langue o semblante divino,
um sorriso, em leve adejo,
te encrespava o labio fino,
como a convite de um beijo!

E eu quiz dizer-te:—«Nio posso!
deixa que en vi-me... oun entio. ..
és tio bella, eu son ldo moco,

de mogo tenho a paixiio !»

Comtudo nada te disse.
Acalmei-me. Eu tinha medo
(ne ten olhar presentisse

o meu profundo segredo.
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Porque? Nio sei. Te adorando,
pude tdo alto te erguer,

(ue s6 vejo o anjo, quando
devéra ver a mulher.

Talvez, quem sabe? a cruz d’ouro,
que brilhava no teu seio,

sentisse entio, men thesouro,

no teu collo o mesmo anceio.

Talvez que tua linda bocea,
no mesmo ardor abrasada,
dizer desejasse louca

uma [rase apaixonada. ..

Mas perdoa; és muilo casla!
Da tua alma a candidez

do meu pensamento afasta
essa ideia, esse «lalvez.»

Niio podes saber o anceio
que senti quando, a teu lado,
en via tremer-te o seio,

sob o corpele apertado!

Recife—agosto—1870.
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Nasci na adusta Alvica,
no meio das areias.
Senti livre nas veias

meu sangue a borbulhar.
E nos infindos prainos
de men paiz ardente
vivia livremente

sem nada receiar.

i dos desertos aridos,
de areias no oceano
en era o soberano,
das mallas era o rei.

Meu sangue era de principes,

dos meus era o -primeiro,
e linha um povo inteiro
sujeilo & minha lei.
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E quando o peito turgido .
sedento palpitava,
o meu serralho ahi “stava
contente a me agradar.
E com os abracos lubricos
das virgens [eiliceiras,
podia, horas inteiras,
110 Z0Z0 me cevar.

E entdo aos beijos férvidos
da concubina langue

de fogo era mew sangue,
men peilo era um voleao.
Bramasse o mar horrisono
Co’a horrivel venlania. ..
IYali s6 Deus podia

me despertar enlio.

Um dia dos meus subditos,
para descansar { sesla

no meio da floresta

um instante me aflastei;

e o agreste odor balsamico
das mallas aspirando,
dormi—livre—sonhando,
—escravo—despertei.

TrinCannos, (rinta sec’los
li vio qu’eston soflrendo,
marlyrios padecendo
mais duros que o morrer.
Porem si o brago rigido
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um dia levantar-se,
fremendo ha de vingar-se
de quem me faz sollrer.

/
De noite aos cantares de meus companheiros
na vida d’eseravo, fazendo serdo,
que doces sandades en lenho dos gozos
da vida de entio!

Mais tarde se durmo—que sonhos tio bellos

meu somno de escravo entdo vem dourar!

nio sangue dos brancos eu sonho sedento
feroz me banhar.

E eu vejo-os, coitados, curvados de joelhos,
pedindo piedade, tremendo convalsos,
Im travo de raiva salpica meus risos,

e en mostro meus pulsos,

IZ en mostro meus pulsos que a marea dos ferros,
das duras algemas impressa “inda teem.
E o ferro em seus peitos fuzila e se embehe

n’um louco vai-vem.

I)éspcrlu. Resolve-se o sonho em fumaca,

mas siplo no peito o sangue a pular.

Cuidado, meuns brancos, ju'rci pelo inlerno
vinganga tomar!

Vianna—novembro—1867.
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Eil-o. Sens olhos avidos se encravam,

—como o jagnar cleclrisando a presa,

sobre os montdes de oiro que fulgindo,

ao fraco brilho que despede a "lampada
pela mesa se espalham.

As milos convulsas a tremer perpassam

febris entre o thesonro. Eshia, arqueja

a horrenda tempeslade que bramindo

com horrivel estridor, com furia insana
no peito se revolve.

Conta ¢ reconta delirante, ancioso,
as cifras colossaes que ante seus olhos
em silencio desfilam,—quaes phantasmas
que & meia noite as longas galerias

de algum clausiro percorrem.

Biblioteca Piblica Benedito Leite




184

Se algum fraco rumor ou silvo agudo

do vento que esfusia entre os lelhados

por um momento arrancam-n’o do extasis

em que estava embebido, contemplando
seu vilido thezouro,

elle treme medroso, louco aperta

i lamina buida entre seus dedos,

¢ no estreito recinto avido hnsea

a sombra que elle sonha em seu delirio
0 seu oiro empolgar.

0 mundo para elle ali se finda.
Torpezas, vilania, atrocidades,
crimes horriveis ndo lhe tolhem os passos,
quando a fortuna lhe acenando ao longe
o convida sorrindo.

“Elle é da sociedade a escoria, o escarro,
de padl pestilento o lodo impuro.
Verme horrivel que vive ¢ se alimenta -
sugando até & derradeira golla
o sangne de sua viclima.

0 oiro para elle ¢ a vida, a alma,

0 amor, o brio, a honra, a fama, a gloria,

—tudo p’ra elle em oiro se resume;—

crenga, ¢, religidgo, Deus, pae, familia
s30 0 oiro e nada mais!

22—novembrp—1867.
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ACTUALIDADES.

Vs todas sois molheres rebolead as
no lodoso berdel, no lodo impuro
do see’lo em que viveis,

. DE CALASANRS,

Entrei no baile. A harmonia
doida, alegre, eaprichosa,
se espalhava \'ﬂlupluns;i

das salas na vastidio.

0 sarfdo era brilhante,

¢ as brilhantes pedrarias
resplendiam luzidias

das, Inzes co’a profusio.

Os aromas exquisitos

de mil flores se soltavam;
24 .
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as borboletas rodavam

n'um louco walsar sem fim;
e as lencarias mimosas

ilos toilettes brilhantes
reluziam coruscantes
n’esse brilhante festim.

Aqui a virgem morena
enlregue ao seu cavalheiro,
com o semblante prazenteiro
Ihe ouvia as fallas de amor;
as roupagens decoladas
deixavam-lhe nus os seios. . .
¢ 1o moco vs devaneios

ella ouvia com langor.

Ali um «amo-te» terno

a donzella proferia,

e Lo langnida sorria

depois da walse findar;

mas em sua face de neve
via-se a marca de nm beijo,
que n’um rapido lampejo
ali se féra gravar.

Alem, no jardim —que scenas
se davam sob a folhagem,

a0 brando ciciar da aragem, ’
da cascala ao rumorejo;

¢ debaixo das latadas. . .
(uanto amor, quanta verligem,
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quanta grinalda de virgem
se desfolhava n'um beijo?

Corri as salas mirando

hem de perto essas donzellas;
eram lindas, mas por ellas
meu peilo ndo palpitou.
Achei-as todas lormosas,

mas da face a tez nevada
tinha a cor eshranquicada

da rosa que deshotou.

Entrei no lupanar; a vozeria
era trenmenda na taverna; a orgia
eslava em seu zenith;

»as corlezas que alegres gavgalhavam,

=

s 08 devassos que ao peito as aperlavan,

o=

passavam a noite ali.

7 os vinhos a espumar dentro das tacas,

v

e

([«

aquellas faces pallidas, o bagas
da torpe barrega,

tudo vi, essas llores que emmurchecem

sem abrir o bolao, e que fenccem

a0 albor da manha.

I5 os liberlinos ebrios recoslavai-se
sobre os scios das langues Margaridas,

em cujos roslos se enxergava a baba
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dos beijos qu'inda, ha pouco, ellas vendiam
no meio da bacehanal,

¥ eu vi aquelles seios Lo [ormosos,
cnjo verniz a orgia deslustrira,
licarem [rios aos abracos lubricos
fque os devassos conyulsos dispensavam

no meio da embriaguez.

.

Finda a bacchanal, adormecidos
nos seios das.mulheres dissolulas,
os mancehos licavam. Era o socego
—-estupido, pesado, inerte, torpe—

da materia em repouso.

Comparei: Eutre agnellas loueas damas
(que walsavam no haile, ¢ as Messalinas
que no hordel mercadejavam o corpo,
se havia dilferenca, era bem pouca.

Se estas deixavam qu’em seus seios [rios’

os maneebos pousassem embriagados
a encandescida [ronte,

.‘u|lle:|l;ls no walsar \'ulllpllmbu

—ardendo em febre do desejo impuro—
entregavam-se langues

ao cavalheiro que as unia ao peilo,

e que na walse rapida aperlavam

0s seus seios que turgidos hatiam
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parecendo querer rasgar a gase
das decotadas roupas. -+

Se as Mareos do bordél vendiam os beijos
no meio do esvozear da mocidade
(ue corrupla is cercava;
as mocas do saldio por—mero acaso—
deixavam que em snas faces eor de rosa,
do cavalheiro os labios se collassem
w'um beijo estremecido,
cujo estilo perdia-se confuso
co’o ruido da orcheslra:
se aquellas entregavam o corpo Irio
a0s mocos libertinos,
eslas—no baile—f{inda a contra-dansa
iam depor de larangeira a ¢'roa.
Anciosas pelo gozo
deixavam o hranco véo da virgindade
esgarcado sem do, preso aos espinhos S
do rosal no jardim.
|G DTSt o R OIS L
..... ... as Aspasias das orgias
podiam w'esse instante emparellhar
co’us mocas do sardo.

Vianna —janeiro—18068. .!BLIO
THEC
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CONVENIENCIAS...
NO ALBUM DO MEU AMIGO DOMINGOS.

Rosa era o ideal da formosura:
—cabellos anellados, bocea hreve;-—
am anjo invejaria-he a finura

da epiderme ¢ da pelle edr de neve.

Eloah, de uma lagrima formada,
teve uma origem bella; mas tristonha;
Rosa niio, era filha de uma fada,
e faceira e feliz, sempre risonha.

0 rio azul, quando ella se mirava \
£IM Suas aguas, parava para a ver!
Era mais que nma lor—ndo se erestava;

e

era mais do que um anjo—era mulher.
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Michaela era o typo mais perfeilo
da hediondez; o rosto de Satan

nio causaria ao mundo tanto effeito
como a cara daquella sua irma!

Conta Vietor Hogo gque o diabo um dia
pediu a Deus o que ha de mais horrivel
Weste mundo dizendo que faria
daquillo um’obra-prima inexprimivel.

Eu, dando fim diverso a esta legendas
direi que Michaela foi nascida

o seio d’essa amilgama Iremenda
pelo genio do diaho concebida.

Michaela por dentro era o retrato

de seu rosto. Rosinha franca e nobre;
n'aquella a raiva, n’esta o ameno trato.
Michaela era rica, Rosa pobre.

Elle as vio: acliou Rosa pura e bella,
mas. .. casou-se depois com Michaela.

Recife—autubro—1869,
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'\migu,
a dor, eu sei, maltrala e despedaca
a mais de um peifto forte que verga co’a desgraca.
As fGrmas variadas com que ella se apresenta
mais feia ainda a tornam, mais dura, mais cruenly !
A amanle que desata o fio estremceido
(ue traz o nosso peito ao peito d’ella unido,
¢ que depois vai rir-se do nosso intenso aflecto
nos bracos amorosos de um novo predilecto;
o amigo que sem do, sem [é, sem piedade,
deslaca o nd seguro de placida amisade;
o adeus que entre solugos nos dilacera o peito,
quando deixamos longe a patria, o lar, o teelo;
as lagrimas sentidas, que regam a face linda
da amante que deixamos, ¢ que, de longe ainda,
acena co’a miosiha dizendo o nltimo adens,’
que faz com que vejanos fulgores 1i nos céos;
tudo isto, eu sei, devasta a alma mais polente.
e faz que o coragiio mais rijo se lamente,

25
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Porém n’estes martyrios existe "inda um sorriso,

que faz-nos entre=ver a lnz do paraiso;

nas frevas ‘inda se avista uma estrellinha vaga,

hem pallida, ¢ verdade, porém que niio.se apaga;

no mar erespo du vida, que alveja co’as espumas,
“inda s’encherga alem, sumindo-se nas brumas,

uma velinha branca que traz-nos o conforto, -

e faz lembrar um abhrigo, um lar, um tecto, um porto.
0 riso, a estrella, a vela—nuncios da honanca—
existem para nos e chamam-se—esperanca. -—

Ha outra dor, porém, que faz perder a crenga

de tudo que se sonha, de tudo que se pensa;

que vai de nm peito as fibras roendo pouco e pouco,

e faz qne o homem as vezes nio seja mais que um louco.

A planta nasce, ¢, rapida se¢ lanea livree, indomita,
p'ra onde a natureza marcon-lhe estrada e tritho,
e, com o calor benelico do sol que a beija rutilo,
recehe nos sens galhos a vida, a seiva, o brilho.

Porém se mio fatidica se chega a ella, e tremula

quer nova [drma dar-lhe, marcar-lhe outro caminho,
suas folhas logo murcham-zse, o galho morre, fina-se;
depois desfaz-se em po o pohre arbustosinho.

0 homem, ¢omo a planta, tambem lem sen fadario,
sen destino a cumprir do mundo no scenario.

Se¢ o dobram, se outro trilio obrigam-n’o a seguir,
como o arbusto que morre, elle ha de suceumbir,
nio da morte que mata n'um rapido momento,
porém d’outra mais dura, a do decrescimento !
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Gahir ¢ quasi nada, o decrescer & horrivel,

um pode definir-se, o outro é indescriplivel.
Morrer de um golpe s6 & cousa que allivia,

porém a morle lenta, senlir dia por dia,

a vida ir se ausentando do corpo que fenece,

ah! essa desespera e as vezes enlouquece!

Tu sollres, bem o sei, porém no leu marlyrio

nao deves te entregar nos bragos do delirio.

Tu sollres, eu hem sei, e a dor que te lacéra

¢ d’essas que enlouguecem, ¢ dor que desespera !
mas inda existe um balsamo que cura esla agonia,
e faz alé que a dor tome ares de alegria:

—esle remedio sanlo ¢ tio consolador

tu tens dentro do peito, ¢, eu sei, chama-se—amor !—

Recile—oulubro—1869.
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Recitado no Outeiro Democratico.

Nas paginas da historia

da guerra, que hoje finda
ha uma folha esplendida,

brilhante e branca e linda.

Um monumento vilido
se eleva trinmphal;
0 cimo loca 4s nuvens,

a gloria & o pedestal.

Em torno d’elle a purpura
divina luz espalha:
purpura ganha aos rutilos
lampejos da metralha.
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De estrellas uma aurcola

Ihe cinge o husto heroico.
Saudai o novo Encelado
—Qsorio—, o hravo, o sloico!

Véde-lhe o vulto homérico!
Maior do que o monarcha,
a lopetar com o ether,

o inlinito abirca.

Aute elle o britho ephémero
do throno, que estremece
olhando a gqnéda proxima,
desfaz-se, des "pparece.

As snas chagas humidas
ainda "stam, tao santas!
espalham fulgor lucido.
0 rei beija-lhe as plantas.

Maior quem &7 Dizei-o.
0 soberano? Nio!

De grande uio tem titulos
quem nuotre a escravido.

A monarchia? Egregio
nio pode ser o hrago,
que lem na garra tremula
a ponta do baraco;

que o dente agudo, esqualido,
para morder aguga,
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¢ tem sob os pés, pallido,

nm povo que soluca.

Maior quem ¢? Dizei-o.
Maior que a magestade
de Osorio—o vulto herdico?
S6 Deus e a liberdade!

De estrellas nma aureola

[he cinge o busto heroico.
Saudai o novo Encelado
Brazilio,—O0sorio—, o stoico!

tecife=—=abril—1870.
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GLORIAS!

(AD MARANHAOQ.)

Lu amo a ilha verde como a esmeralda

entre flocos de noye, on ecomo a esbelts

palmeira perdida nas sollddes do oceand.

NUNO aALvarks—(Fuollins

O mar & largo e verde; as ondas inquietas
brineando se entrechocam, ¢ as lucidas palhetas,
que o snl, batendo wagoa, fz della resaltar,
do eto na face azulea vio fulgidas brilhar.
Nos piramos infindos as nitidas espumas
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se espalham, semelhando as tio nevadas plumas,
que a garca quando voa por cima d’algam lago,
das azas eahir deixa. Um eanto puro e mago

por sobre as ondas tremnlas se eleva e corre e vda,
e aos pés de Dens mais puro ¢ harmonico resoa.
No céu de azul as nuvens em grupos, em novellos
semelham dos cordeiros alvissimos os vellos

de lan, que pelos campos esparsos, pelos prados
no ar revoluteiam, do vento bafejados.

Tudo ¢ deserto e vasto; ds vezes tio somente

se avista d’algum barco a vela transparente,

on "aza de algum’ave marinha que atrevida

vai além-mar, bem longe, huscar nova guarida.

Olhai ao Norte.

Além, na extrema enfumacada,
do mar, como a odalisea no manto rebueada,
destaca-se nma sombra, uma encantada ilha,
do oceano a mais formosa, a mais dilecta filtha.
O Atlantico, que o corpo ihe einge, cubigoso
se roja fs suas plantas, tremente, marulhoso.
¢ a cinta lhe apertando em amoroso enlace
de gozos e delicias em langunidez desfaz-se.
Dir-se-hia linda moca a quem o lerno amante
cercasse de caricias, e, doido, palpilante
o somno lhe guardasse, beijando-lhe os vestidos,
no seu amor somente immersos os sentidos.

Os aslros, as estrellas, no céu, para melhor
olhal-a, se debrucam e dizem:—«Linda Nor,
(uem ¢és, ilha de amores, lerresire paraiso,

a quem a vaga implora a graca de nm sorriso?
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(quem és, (que assim Lio bella e mostras, tio formosa?
Acaso alguma concha nevada on cor de rosa

que, pelo mar boiando, viesse aqui parar,

por nido poder 10s céus ir pura se eneravar?»—

E a ilha respondendo enamorada diz:
—«eu tenho um nome lindo, me chamam Sio Luiz.»—

Chegai mais perto d’ella. Que védes? a verdura
(que como uma esmeralda reluz, brilha e fulgura;
do palmeiral conlinuo os leques que brandeiam
a0 sopro dos favonios, que ali revolnteiam;
dous rios—duas filas azues, que deslagadas

o corpo the ornamentam, gemendo apaixonadas,
—assim sobre o vestido que a joven feiticeira,
apos o baile, esquece pousados na cadeira,

a fita dos enfeiles, o atacador ou o einto

em lindos arabescos desenham um labyrintho.
Que védes mais? ao longe o conlinente verde
onde cansada a visla dilata-se ¢ se perde.

Por cima d’isso tudo, em mar de azal e ouro,

uma corda angusta, um magico diadema,

que em si contém a historia de um povo e sen poema.
As nuvens que perpassam de longe estio a vél-a,

com medo que mareiem o brilho d’essa estrella.

De cima Deus sorri, u; vendo a maravilha,

se orgulha e diz aos astros:—«Aquella é minha filha!
A ¢'rda & toda d’oiro e os rutilos brilhantes,
Cqquee estio cravados w'ella, scintillam coruscantes,
langando tantas chispas que formam em de redor
" uma divina aurcola, um santo resplendor.
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D'entre essas pedras todas esplendidas, formosas,
ha cinco que destacam-se maiores, mageslosas,
ha einco a quem o sol de pejo nido encara,

ha cineo cuja luz ao infinito aclara.»—
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Na primeira que ostenta-se brilhante,
se encarna o vulto masculo ¢ gigante
de inspirado cantor.
Poeta, foi buscar as harmonias
na barpa de David, ¢ as melodizs
na lyra do Senhor.

Homero, se esculasse os seus harpejos,
se de sua lyra os lauguidos adejos
Ouvisse uma so vez,
anle a voz do poela, exlasiado
sem Ao nenhum tevia espedagado
a eythara a seus peés!

Ossian, o caledonio que cantava
nas montanhas da Escossia, ¢ que euloava
o poema de Fingal,
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pediria ao Senhor que Ihe mandasse
aos olhos a luz p'ra que avislasse
o cantor immortal.

E Luiz de Camaes, o Lusitano,

fue esse poema allivo e sobrehumano
tracou com habil mdo,

se o visse dir-lhe-hia:—eIrmio dilecto,

vem a meus bragos, cinge-me este peito,
vem, lu és meu irmio!'y—

MAuem o escutasse a desferir as nolas,

que das mansoes ethereas, ignolas,
desciam ao labio seu,

“julgaria uma chuya ser de perolas,

—Ilal era o brillio d'essas vozes cérulas,
desse canto do céu!

Moje descansa. O leito morluario

& 0 oceano, as vagas o sudario
do cantor immortal.

A estrella de sev nome diamantina,

da ¢’rda em ue se enerava "inda illumina
a4 sua terra natal.

0 seu nome. .. quem ha que o desconhega,
e (que, por um momento so, se usqﬁm;u
do rei das harmonias?
As florestas, os mares, as cascalas
o repetem chorando, e o indio e as mallas;
¢ elle C—GONCALVES DIAS.
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Véde a segunda estrella. O nome respeitado

gque enxerga-se atravez do foco illnminaio.

ilo lindo diamante, rotila—ioio Lispoa,—

nome (ue eneerra em si um .\'l‘l‘pll'll ¢ nma corda.
Nio ¢'roa de monarehas, nio sceplro de algum rei,
cque podem decahir, se o povo diz—descei!—
porém oulro mais nobre, porém outra maior,

0 sceplro e a corda de poeta e prosador.

Véde-lhe a face augusla, severa e pensaliva,

108 0708 € Prazeres parece (ue se esquiva,

¢, todo entregue ao ‘studo, do mundo se despéga
¢ vai busear no céu a lnz que Deus lhe entrega,
—a luz da intelligencia, do genio, do talento,

a realeza unica, (ue val’um monuniento.

Elle era liberal. Sua magica palavra,
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hem como o raio igneo que os cedros escaldvra,
troava na (ribuna, ¢ o povo que o esculava

do democrada o vulto sorrindo abengoava.

Abri o seu Timon, ¢ viéde a precisio

com (ue elle descrevia as chagas da naciio,

o a crilica mordaz, o inimilavel sal

com (ue zurzia os homens da lala eleitoral,

10 povo ignorante mostrando os seus defeitos,
aconselhando sempre das urnas os eleitos.

Sua penna manejada com arte, com primor,
fazia lemhrar Cicero—o vilido orador.-—
Versado na moderna, na media e antiga hisloria,
sendo gloria, escreveu a vida de oulra gloria,

Das aguias & costume querer em campo aberto

as azas estender, litar o sol de perlo.

Da culta Europa os genios de longe lhe acenavam,
¢ as festas da sciencia os olhos Ihe offuscavam,

¢ a séde do saber que os brios lhe aceindia,
roubou-o de sua patria, levou-o @ Europa [ria.
Ali, de sua familia ausente, elle morreu;

sen corpo hoje descansa na terra onde nasceu,

"¢ a estrella de seu nome, das glorias na corda,
com letras de ouro e luz solelra—ioio LISBOA!
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Fulge a terceira estrella. Saudai-a hrisas languidas,
que vindes 14 da ltalia viver i no Brazil;

a fronte desencrespa, oh, lindo mar Adriatico

deixa gue ella mire-se em o’ agoa de anil.

Soltai vossos perfumes, oh flores edr de purpura,
que em Mantua vegetais, sorrindo ao eéu azul,
formai lindas cordas, e vinde bellas, candidas
cingir o busto a am genio da America do Sul!

Poeta mantuano, soergue-te do tumulo,

¢ vem saudar de perto nm vale—teu irmio,

(ue devassou-te o colre d’essas bellezas fulgidas
qu'em fen poema encontram se com tanta profusio.
B vos ilhas da Greeia, esparsas no Archipélago,
vinde encarar tambem a ilha vossa irmi,
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(que espera ter nas folhas da historia litleraria

uma formosa pagina, nevada, alva e loucd.

Quebrai as vossas campas rompei vossos sudarios,
heroes da decantada Ihada immortal,

saudai a bella estrella a reluzir no ether,

¢ a rebrilhar do oceano nas agoas de ecrystal.

0 nome que soletra-se na estrella formosissima,
e que scintilla envolto em magico lulgor,

¢ 0DORICO MENDES, de Homero e de Virgilio

o interprete fiel, o eximio traductor

Poeta, soube unir com arte ¢ gosto ¢ merito,
do verso ao pensamento belleza de expressio;
@ tendo praticado ’té hoje o mais nolorio

milagre, o mais sublime, de forea ¢ coneisio.

A morte repentina roubou-o 4 sua patria,

¢ alem por entre nevoas, repouza na Inglaterra;
e estrélla de sen nome—um raio sobre a Halia,
um outro sobre a Greeia—reluz na sua terra.
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A guarta esteetla britha fulgurante,
e nem ha treva que the empane a face;
tal & o resplendor do genio onsado-—

que n’ella se encarnou.

Surge, sombra de Newlon, surge, abraca
’essa ercanca o vullo magesloso,
fue igual a 1 seria se a existencia

tio breve nio lhe lossce.

I3 tu, Blaise Pascal, que descobriste,

com len genio somente e tua vonlade

esses segredos que a seiencia esteril
dos numeros encerra,

levanta-te da lnmba em que Le deilas,
dormindo o somno elerno, socegado,
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vem a mdo apertar ((que nio le abaixas)
a0 mogo maranhense.

Vinde vis lodas, sombras respeitaves
de Laplace, de Euclvdes, de Pythagoras,
saudai a estrella que a folgir nos ares

reluz—GoMES DE SOUSA—

Que forca de talento se aninhava

n’essa joven cabecal Deus formando-a

da propria obra admirou-se e disse:
——«¢ muilo para o mundo.»—

Vinle ¢ um annos apenas ¢ ji tinha

enthezourada na cabeca férvida

Lanta sciencia (ue seria insania
exigir-se 'inda mais.

Era pequena a terra p'ra contél-o.

A envergadura de suas azas largas

0 podiam encontrar no espago inlindo
diametro hastante.

Elle esta ld, e no infinito paira,

do sol filando a luz iweandescente,

nias de seu nome a estrella que scintilla
illumina sua patria.
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A qquinta estrella finalmente surge.
Deixai qu'en prenda n’um estreito élo
is glovias dos poelas « do arlista,

a intelligencia ao prélo.

Nem desdoura que a par de Limlos genios
um tambem collogue de outva esphéra.
0 artista possue o sen reinado

aonde o hraco impéra.

Ja longe vai o lempo em que somente
Hinham vador dos nobres os brazoes,
nohreza herdada, estulla que cobria-se

de sedas e galoes.

Hoje a nobreza exisle na ferrugem
que cobre a mio callosa do operario,
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consisle no lalento, ¢ o poeta é nobre
como ¢ o estatuario.

Junto a Gonealves Dias, Jodo Lishoa,
o alummo pode vir de Gullemberg.
BELLARMINO DE MATTOS, ('essa canipa

em (que descansas, le ergue! 3
Vem, oh vem, tu, que tanto te cslorguslé‘_: A g
para honrar tua patria estremecida, 5] =
tu, (que em tua officina trabalhando, :3 E
. . i
[he déste tanla vidas <
o0 =
vem, traze o leu emblema de typographo, @)
o rolo, o prélo, as chapas, as vinhetas 1 Q
e 1e encarna n'aquella estrella ultima 6 (o]
ali entre os poelas. - 2
£ (51} =
+ s . 7 E—
Tu foste a providencia das escolas,  £9 g’.’

¢ da lilleratura que tropeca,
foste a columna forte, braco vilido
que ajudava a caheca.

Deixa pois que eu le preste o meu respeilo,
a liy que ndo lemesle entrar na luta:
—a cabega que pensa ¢ ovdena é nobre

¢ 0 brago que execula. —

A ti, oh minha palvia, meu canto pobre e rude:
perdda se esla oflerta vem marear ten brilhos
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ella & de coraciio, e tem uma virlude,
—diton-a nm peito franco, que te ama e qu’é ten filho.—

Recife—maio-—1870.

FIM.




INDICE.

s Callimbdlas .

1
I
I1I
LY e
D. Paes (A, de Musset)
Lie
II
r .
IV

A Gotla d’agua (Lachambeandie).

A Folba (Vicent Arnauld).

A minha casaca, epistola (Sédaine) .

Ophelia (H. Muger).

A mentirosa (idem}) .

XXV (Vie}m‘ Hugo}.
Vem, nio tardes .
Paraella... . S 283
Adeus!.

K e

A eata
SRRt e N T
PO SR
Perdio,, . « + 2

Pamiliaridades . .
Anniversario .

Sub tegmine fagi .
Transporte. . - -
O escravo .

O AVATOS i s woh bl
Actnalidades .

Biblioteca Publica Benedito Leite

. 107

73

87"

89
27

i 10
. 123

125

<127

131
133
135
139

- 143
. 145
147

149

. 154
. 155

159
161

. 165

169
171
175

. 179

185

. 185



220

Conveniencias, . :
Ao meu amigo F. d'Oliveira Condurd .
Osorio .
Glorias 1 .
1I.
11,
1V.
'8
VI.

FIM DO IXDICE.

BIBLIOTHEGA
do
ESTADO po MABANHA©O

“UBLIE,

Biblioteca Publica Banedito Leite

YaG.

. 131
. 193
197
. 201
. 205
207
. 209
. 1211
. 13







	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00003
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00005
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00006
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00008
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00010
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00012
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00013
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00015
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00016
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00018
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00019
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00021
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00022
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00024
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00025
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00027
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00028
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00030
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00031
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00033
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00034
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00036
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00037
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00039
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00040
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00042
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00043
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00045
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00047
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00048
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00050
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00051
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00053
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00054
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00056
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00057
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00059
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00060
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00062
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00063
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00065
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00066
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00068
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00069
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00071
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00072
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00074
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00076
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00077
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00079
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00080
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00082
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00083
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00085
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00086
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00088
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00089
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00091
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00092
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00094
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00095
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00097
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00098
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00100
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00101
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00103
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00104
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00106
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00107
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00109
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00110
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00112
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00113
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00115
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00116
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00118
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00119
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00121
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00122
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00124
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00125
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00127
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00129
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00131
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00132
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00134
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00135
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00137
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00138
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00140
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00142
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00143
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00145
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00146
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00148
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00149
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00151
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00152
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00154
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00155
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00157
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00158
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00160
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00161
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00163
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00164
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00166
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00167
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00169
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00170
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00172
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00173
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00175
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00176
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00178
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00179
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00181
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00182
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00184
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00186
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00187
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00189
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00190
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00192
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00193
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00195
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00196
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00198
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00199
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00201
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00202
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00204
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00205
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00207
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00209
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00210
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00212
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00213
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00215
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00216
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00218
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00219
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00221
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00223
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00224
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00226
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00227
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00229
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00231
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00232
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00234
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00235
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00237
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00239
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00240
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00242
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00244
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00245
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00247
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00248
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00250
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00252
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00253
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00255
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00257
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00258
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00260
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00262
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00263
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00265
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00266
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00268
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00269
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00271
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00273
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00274
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00276
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00277
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00279
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00281
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00282
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00284
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00286
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00287
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00289
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00290
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00292
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00293
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00295
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00296
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00298
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00299
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00301
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00302
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00304
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00305
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00307
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00309
	Versoso de Celso da Cunha Magalhães00310



